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e  Ohje: Koneen rakennusvuosi
1 Koneen numero on painettu tdmén kayttéohjeen kansilehteen.
Téman numeron kaksi viimeisté lukua kertovat koneen rakennusvuoden.
esim. XXX.XX.XXX.22 -> Valmistusvuosi 2022
| i Varoitus! Tarkasta kone valittémdsti sen saavuttua! Jos koneessa on kuljetusvaurioita tai siita puuttuu osia,

tee heti kirjallinen ilmoitus kuljetus- tai huolintaliikkeelle ja kirjoita vaurioraportti. Ota myds heti yhteyttd
koneen myyiddn!

Oman ja tyctovereidesi turvallisuuden vuoksi perehdy huolellisesti kayttoohjeeseen, ennen kuin otat
koneen kaytté6n. Sailytd tama kaytoohje huolellisesti, koska se on oleellinen osa konettal
Pida kayttoohie aina konetta kayttavien, huoltavien ia koriaavien henkildiden saatavilla!

o

Térkeitd ohjeital
Haluamme téhdentad, etta kaikilla koneen varustuksella eivat voi kaikki kuvatut toiminnot olla kéytettavissé
ts.lisdéamdlla toimintoja ja painikkeita niité ei saada kytt66n (esim. erikoistoiminnoin varustetulla koneella).
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1 Yleista
1.1 Symbolit
Tydturvallisuuden vuoksi on tarkedd tuntea kayttdohjee- datettava tapaturmien ja henkils- ja esinevahinkojen
seen merkittyjen symbolien merkitys. valttamiseksi.

Merkkien ohjeita ja turvaohijeita on ehdottomasti nou-

| A Vaara! Tapaturma- tai kuolemanvaaral

Viittaa ohjeisiin, joiden noudattamatta jGttdminen voi aiheuttaa vakavan tapaturman, jopa kuoleman.

| é Vaara! Sdhkoévirran aiheuttama vaara!

Tama symboli viittaa sahkéon littyviin vaaratilanteisiin. Turvaohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa
vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan. Sahkétsita saa suorittaa vain koulutettu séhkéasentaja.

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaaral
* Viittaa ohjeisiin, joiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vahinkoa, koneen toimintavirheita jne.

Ohije:
Viittaa ohjeisiin ja tietoihin, jotka auttavat kayttdmadn konetta tehokkaasti.

o

1.2 Tietoa kéyttéohjeesta

Tama kayttdohje kuvaa koneen turvallista kayttoa. Kaytts-  Kayttdohje kuuluu osana koneeseen. Sita on aina sailytet-
ohjeen ohjeita on noudatettava, samoin voimassa olevia  tava koneen laheisyydessa ja sen on siirryttava koneen
paikallisia tydturvallisuusohijeita. mukana.

Ennen koneen kayttéa on perehdyttava erityisesti turvalli-

suuteen liittyviin ohjeisiin. Ohjeiden sisalté on ymmdrret-

tava, tarvittaessa kysytava.
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1.3 Vastuuvelvollisuus

Kaikki erittelyt ja annetut ohjeet noudattelevat voimassa
olevia ohjeita rakenteellisilta ja teknisiltd ominaisuuk-
siltaan sekd perustuvat pitkdan kokemukseen ja tietdmyk-
seen alalta. Kayttdohjeet on luettava huolellisesti ennen
koneen kayttédnottoal Kayttdohjeiden noudattamatta
jattamisesta aiheutuvat mahdolliset vahingot ovat yksi-
nomaan koneen kayttdjan vastuulla. Koneen valmistaja
tai maahantuoja eivét ole talldin vastuussa vahingoista
tai tapaturmista. Teksti ja kuvat eivat valttamatta vastaa
koneen toimitushetken mukaista tilannetta. Grafiikka ei

1.4 Tekijcnoikeus

Kayttoohjetta on kasiteltava luottamuksellisesti. Se on
tarkoitettu konetta kayttGvien henkildiden avuksi. Kaytto-
ohjeen teksti, kuvat ja kaaviot on suojattu tekijanoikeus-
lain nojalla. Kayttdohjeen vadrinkaytté on rangaistavaa.
Kayttdohjeen jakaminen (my&s osittainen) kolmannelle
osapuolelle ilman valmistajan kirjallista lupaa on ehdot-
tomasti kielletty.

1.5 Takuu

Maakohtainen, erillinen takuuselvitys |3ytyy vastaavasta
internet-sivustosta www.felder-group.com.

1.6 Varaosat

ole mittakaavassa 1:1. Todellinen koneen toimitusko-
koonpano voi vaihdella lisévarusteiden, erikoisversioiden
ja uuden teknisen kokoonpanon mukaisesti. Jos sinulla
on kysyttavad, ota yhteyttd maahantuojaan. Valmistaja
pidattaa oikeuden koneen muokkauksiin ja parannuksiin
ilman erillista ilmoitusta.

Saantsjen rikkominen on rangaistavaa. Pidatémme
oikeuden tekijanoikeudellisiin vaatimuksiin.

| é Varoitus! Védrat tai virheelliset varaosat voivat aiheuttaa koneeseen vaurioita, virheellisié toimintoja tai ko-

neen rikkoutumisen.

Hyvaksymattomien varaosien kéyttamisen seurauksena
koneen takuu-, huolto-, vahingonkorvaus- tai tuotevastuu-
vaatimuksia ei voida osoittaa koneen valmistajalle tai
taman edustajalle tai koneen myyijdlle.

Kayta vain valmistajan alkuperdisia varaosia.

| i Ohje: Hyvaksytyt, alkuperdiset varaosat 16ydat erillisesta varaosaluettelosta, joka toimitetaan koneen muka-

na.
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1.7 Laitteen hdvittdminen
Koneen osat on lajiteltava materiaaliluokitusten mukaise- ~ Sen havittdminen ei ole ongelmallista, eika vaarallista.
sti ja havitettava paikallisten kierratys- ja jatteenhavitys- Havittdmisessd on huomioitava kaikki voimassa olevat
m&ardysten mukaisesti. Koneen runko on terastd, ja sen ma&ardykset ja ympdristonsuojelusaadokset.

voi lajitella vastaavasti.

| é Varoitus! Sahké- ja elektroniikkaromu, voiteluaineeet ja muut aineet on havitettéva asianmukaisesti ja
madrdyksié noudattaen!
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2 Turvaohijeet

Kone on valmistettu valmistusajankohdan mukaisten
teknisten madaraysten mukaisesti.

Kone on tyéturvallinen, mutta sen kayttédn voi aina
liittyd ennalta arvaamattomia riskeja, erityisesti jos
konetta kayttaa henkilokunta, jota ei ole opastettu
koneen kayttodn, tai jos konetta kaytetdan vadrin.

2.1 Oikea kéyttdtapa

Tassa kayttdohjeessa kuvattu kone on tarkoitettu tydsta-
ma&dn vain puuta ja vastaavia lastuttavia materiaaleja.
Muiden materiaalien tydstaminen ilman koneen valmi-
stajan erillista kirjallista lupaa on ehdottomasti kielletty.

Kappaleessa Turvallisuus on mainittu kaikki tarkeimmat
turvallisuusnakskohdat seka optimaaliset suojavarusteet,
jotka suojaavat koneen kayttdjaa ja varmistavat koneen
hairicttdman kayton.

Kappaleessa on my&s kuvattu konkreettisesti vaaraa
ilmoittavat symbolit. Koneessa olevat kyltit on pidettava
puhtaina ja luettavissa.

Kayttoturvallisuus on taattu vain kun konetta kaytetaan
sen kayttotarkoituksen mukaisesti.

| é Varoitus! Koneen kéyttétarkoituksen mukaisen kéyton rajoitukset ylittava kéytto tai kaikenlainen koneen muu
kéytto on kielletty, koska télldin ei ole kyse koneen kéyttétarkoituksen mukaisesta kdyttdmisestd. Koneen val-
mistajalle tai sen valtuutetulle edustajalle ei voida osoittaa mink&énlaisia vaatimuksia koskien vahinkoja tai
vaurioita, jotka ovat aiheutuneet koneen kéyttotarkoituksen vastaisesta kéytostd. Tallaisista vaurioista vastaa

yksin koneen kayttgja.

Koneen oikeaan kayttdtapaan liittyy myds kayttdohjeen
noudattaminen. Koneessa saa kayttad ainoastaan alku-
perdisid varaosia.

2.2 Kayttéohjeen sisaltd

Kaikkien konetta kayttévien tai koneen laheisyydessa
tydskentelevien henkildiden on perehdyttéva huolellisesti
koneen kayttohjeeseen ennen koneen kayttdd. Kayttéoh-
jeen sisaltd on ymmarrettava, epdselvissa tapauksissa on
kysyttava ohjeistuksesta koneen valmistajalta tai maahan-
tuojalta.

2.3 Koneeseen tehtavat muutokset

Vaarojen valttamiseksi ja tydstotehon varmistamiseksi
koneeseen ei saa tehdd minkaanlaisia muutoksia eika
asentaa lisg- tai muutososia, joita valmistaja ei nimeno-
maisesti ole hyvaksynyt.

Kayttdohjeen ymmartaminen ja ohjeiden noudattaminen
on oleellista jo turvallisuusnakskohtien vuoksi. Amma-
tinharjoittajaa kehotetaan tarkistamaan tydntekijéilta
kayttdohjeen ymmartaminen.

Koneen kilpien on oltava hyvin luettavissa. Vialliset kyltit,
kuviot ja merkinndt on vaihdettava valitdmasti.
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2.4 Kayttdjan vastuu

Taman kayttdohjeen on oltava aina koneen Igheisyydes-
sa ja helposti saatavilla. Konetta saa kéyttaa vain sen oll-
essa moitteettomassa kayttdkunnossa. Koneen moitteeton
toiminta on tarkistettava aina kun kone kaynnistetaan.
Kayttoohjeita on noudatettaval

Annettujen turvallisuusohjeiden ja taman kayttdohjeen
liséksi on huomioitava mahdolliset suullisesti sovitut ta-
paturmantorjuntaan liittyvat ohjeet tai muut kayttdohjeet
sekd voimassa olevat paikalliset turvallisuusohjeet.

2.5 Henkilokunnan koulutus

Konetta saa kayttad vain asianmukaisesti koulutettu ja
valtuutettu ammattihenkild. Koneen kayttajat on per-
ehdytettava koneen toimintaan ja sen kayttamisestd
aiheutuviin vaaroihin. Ammattihenkildlla tarkoitetaan
henkiléa, joka ammatillisen koulutuksensa, tietojensa ja
kokemuksensa seka tydhon liittyvien maardysten tunte-
misen perusteella osaa arvioida tydtehtavansa ja niihin
mahdollisesti sisaltyvat vaarat. Ellei henkilélla ole tarvit-
tavia tietoja ja taitoja, hénet on koulutettava tehtévaan.
Koneeseen liittyvien tdiden (asennus, kayttd, huolto, kun-
nossapito) vastuukysymykset pitaa olla selvasti madaritelty
ja vastuujakoa pitad noudattaa. Koneeseen liittyvia tita
saa tehdd ja konetta saa kayttaa vain henkild, jonka
voidaan odottaa pystyvan tekemd@an tydnsa luotettavasti.

2.6 Tyéturvallisuus

Noudattamalla annettuja turvallisuusohjeita voidaan valt-
tya henkilé- ja esinevahingoilta. Ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa vaaran henkilsille ja vahingoit-
taa konetta tai sen toimintaa.

Ammatinharjoittaja ja hénen valtuuttamansa henkils-
kunta ovat vastuussa koneen hairidttomasta kaytosta
tydpaikalla, koneeseen tehtavista asianmukaisista huolto-
ja kunnossapitotdistd seka koneen saanndllisesta puhdi-
stuksesta. Lasten oleskelu koneen, varusteiden ja tydkalu-
jen laheisyydessa on kielletty.

Kaikki sellaiset tydtavat ovat kiellettyja, jotka vaarantavat
ihmisten, ympariston tai koneen turvallisuuden. Huumei-
den tai alkoholin vaikutuksen alaiset henkilot tai henkilot,
jotka kayttavat reaktiokykya heikentavia laakkeita, eivat
saa kayttaa konetta. Henkildiden valinnassa on otettava
huomioon tydpaikalla noudatettavat ika- ja ammatti-
kohtaiset madraykset. Koneen kéyttdjan on varmistetta-
va, ettd asiaankuulumattomat henkildt pysyvat riittévan
turvallisuusetdisyyden padssa koneesta. Henkildkunta on
velvollinen ilmoittamaan koneessa havaituista, turvalli-
suuden vaarantavista puutteista tai vioista valittdomasti
koneen kayttgjalle ja esimiehelle.

Kayttdohjeen turvallisuusohjeiden ja kayton opastuksen
noudattamatta jGttdminen vapauttaa koneen valmistajan
ja maahantuojan kaikista vahinko- ja vastuukysymyksistd.
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Turvaohjeet

2.7 Henkilokohtaiset suojavarusteet

Koneella tai koneen laheisyydessa tydskentely edellyttaa
seuraavien kieltojen ehdotonta noudattamista:

Pitkien hiusten auki pitaminen koneen laheisyydessd on ehdottomasti kielletty!

Késineiden kaytto konetta kdytettiessé on kielletty!

Koneella tai koneen laheisyydessa tydskenneltéessd on ehdottomasti kaytettava:

Suojavaatteita
Suojavaatteita, joiden on oltava sopivan kokoisia. Korujen, solmion ym. kéytté on kielletty!

m. Turvakenkid

Putoavien esineiden ja maassa olevien esteiden varaltal

Kuulosuojaimia
Kuulon suojaamiseksi

2.8 Koneeseen liittyvid vaaratekijoitd

Koneelle on tehty vaara-analyysi, jonka perusteella kone  Siitd huolimatta aina on olemassa ennalta arvaamatto-

vastaa rakenteeltaan ja toiminnaltaan tdméanhetkista mia lisariskejal

teknista kehitysta. Koneessa kaytetaan korkeaa sahksjannitetta
Méaéraysten mukaisesti kaytettyna kone on kayttsturvalli-

nen.

| A Vaara! Sahkévirran aiheuttama vaara! Sahkdvirta voi aiheuttaa vakavia tapaturmia. Sahkévirta voi ai-
heuttaa hengenvaaran eristyksen tai koneen osan vaurioituessa.

e Kone on varmistettava kdynnistyksenestolla huollon,
puhdistuksen ja kunnostuksen aikana.
Naiden tdiden aikana koneen virta on katkaistava.
Turvalaitteita ei saa sulkea tai poistaa kaytosta.

11
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K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Turvaohjeet

2.9 Lisdriskit

| é Vaara! Turvaohjeiden noudattamisesta huolimatta koneella tydskentelyssé on mm. seuraavia lisériskejé:

Loukkaantumisvaara terien vaihdon yhteydessa. * Melun aiheuttama kuulon vahingoittumisvaara.
Loukkaantumisvaara kosketettaessa pydrivaan py- e Palyn aiheuttama terveysvaara, erityisesti pyokkia ja
drésahan terddn tai piirtoteradn. tammea tyostettdessa.

e Sinkoutuvien tydkappaleiden osien aiheuttama louk- ® Puristumisen, viiltdmisen, kiinni tarttumisen tai iskun
kaantumisvaara. aiheuttamat vaaratilanteet.

e Tydkappaleen takaiskun aiheuttama loukkaantumis-
vaara
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

3 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EG-Vaatimustenmukaisuusvakuutus
konedirektiivin 2006/42/EG

| e Ohje: Koneen numero
Koneen numero on painettu tamdn kayttéohjeen kansilehteen.

Taten vakuutamme, ettd seuraavassa médritetyt koneet ovat suunnittelultaan, rakenteeltaan ja malliltaan yleisten
perusturvallisuus- ja terveysmaardysten mukaiset ja vastaavat EU-konedirektiivin maarayksia (kts. olevasta taulukosta).

Valmistaja: FELDER KG
KR-FELDER-STR.1
A-6060 Hall in Tirol

Tuotekuvaus: Tarkistuspy6rosaha
Valmistaja: Hammer
Tyyppi: K3 basic/K3 winner/K3 e-classic
Seuraavia EU-direktiiveja on noudatettu: 2006/42/EG
2014/30/EU
Seuraavia harmonisoituja normeja on sovellettu: EN I1SO 19085-1

EN ISO 19085-5

Tama EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on voimassa ainoastaan, jos kone on varustettu CE-merkinnalla.

Koneen uvudelleenrakennus- ja muutostydt, joista ei ole sovittu erikseen kanssamme, aiheuttavat valittémasti tdman
vakuutuksen mitatdinnin.

Allekirjoittaja on oikeutettu vahvistamaan t&man teknisen

selvityksen /%“_7 /, %/‘/

- Prof. h.c. Ing. Johann Georg Felder
Hall in Tirol, 1.10.2022 CEO FELDER KG
KR-Felder-Strafle 1, 6060 Hall in Tirol, AUSTRIA
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K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Tekniset tiedot

4 Tekniset tiedot

4.1 Mitat ja paino

4.1.1 K3 basic/K3 e-classic

Al B I A2

C2

I
(if@n:

Kuva 4-1: Mitat K3 basic/K3 e-classic

o
-~

Saha Vakiovaruste LisGvatuste
Livkupdydan pituus A 950 mm 1250 mm
Liukupdydan siirtyma Al 459 mm 764 mm
Livkupdydan siirtyma A2 660 mm 1028 mm
Kokonaispituus A1 + B + A2 2035 mm 2708 mm
Pituus: koneen pdyta + akseli B 916 mm

Kokonaisleveys C1 844 mm

Kokonaisleveys (Lisavatuste) C2 892 mm 1743 mm
Kokonaiskorkeus / Tydkorkeus (noin) 1070 / 888 mm

Sahausleveys D 700 mm

Liukupdydan leveys E 290 mm

Nettopaino *) 240 kg

Kone ja pakkaus

Pituus x Leveys **) 1200 x 800 mm

Korkeus 1200 mm

Paino (noin)* 310 kg

*) normaalivarustuksella
**) Kuljetusleveys on alle 800 mm, joten kone on mahdollista kuljettaa oviaukosta.
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Tekniset tiedot
4.1.2 K3 winner )
- I
D = Cl
Al B J A2
E
C4
C2
‘:g—,
Kuva. 4-2: Mitat K3 winner
Vakiovaruste Lisavatuste Vakiovaruste Lisdvatuste
K3 winner K3 winner K3 winner K3 Winner

Saha comfort comfort
Liukupdydan pituus A 1250 mm 2000 mm 2000 mm

Livkupdydan siirtyma Al 770 mm 1520 mm 1520 mm

Liukupdydén siirtymé& A2 907 mm 1698 mm 1698 mm

Kokonaispituus A1 + B + A2 2708 mm 4250 mm 4250 mm

Pituus: koneen poyta + akseli B 1032 mm 1032 mm

Kokonaisleveys C1 1034 mm 1474 mm 1034 mm 1474 mm
Kokonaisleveys C2 892 (mm 1743 mm 892 (1743) mm
Kokonaisleveys (Lisdvatuste) C3 1364 (2140) mm 1364 mm 2140 mm
Kokonaisleveys C4 1066 mm 1066 mm

Kokonaiskorkeus / Tydkorkeus (noin) 1070 / 888 mm 1070 / 888 mm

Sahausleveys D 800 mm 1250 mm 800 mm 1250 mm
Livkupdydan leveys E 290 mm 290 mm

Nettopaino *) 280 kg 280 kg

Kone ja pakkaus

Pituus x Leveys **) 1470 x 1160 mm 2100 x 1200 mm

Korkeus 1200 mm 1200 mm

Paino (noin)* 350 kg 350 kg

*) normaalivarustuksella
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Hammer.

Tekniset tiedot
4.2 Kéytt6- ja varastointiolosuhteet
Kayto-/huonelampétila +10° - +40° C
Varastointilampétila -10-+50°C

4.3 Sahkoliitanta

Verkkojannite tyyppikilven mukaan

+10%

Sulakkeen koko

katso kytkentakaavio

liitantakaapeli (HO7RN-F)

3x2,5 mm2/ 5x2,5 mm?

Laukaisutyyppi C (D*)

*) raskaassa kéytdssd, jonka aiheuttaa suuri pyérivé massa

4.4 Kayttomoottori

Todellisten arvojen on oltava tyyppikilven mukaiset.
Py6résahan kéytté / Jyrsinyksikko Vaihtovirtamoottori Kolmivaihevirtamoottori
Moottorin jénnite 1x 230V 3x 230V /3x 400V
Moottorin taajuus 50/60 Hz 50/60 Hz
Suojaus IP 55 IP 55
K3 Winner/Winner comfort
Moottorin teho $6-40 %] - 3 kw
Moottorin teho $6-40 % - Lisavatuste*) 3 kW 4 kW
K3 e-classic
Moottorin teho $6-40 %] - 3 kW (3 x400 V)
Moottorin teho $6-40 % - LisGvatuste*) 3 kW
Antriebsmotor Vorritzeinheit (Option)
Moottorin teho 56-40 %) 0,65 kw™*) 0,65 kW

*)  S6 = Last- und Aussetzbetrieb; 40% = relative Einschaltdauer

**) Schnitthéhe maximal: 2 mm

17
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K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Tekniset tiedot

4.5 Polypdastot

Taman koneen tydskentelytilassa noudatetaan purun-
poistossa DGUV Information 209-044 méaarayksia.

Sisadn hengitettavan puupdlyn pitoisuus ilmassa
2 mg / m?3 pysyy vield turvallisena.

4.6 Meluhaitat

Annetut arvot ovat padstdarvoja eivatka sellaisenaan var-
moja tydpistekohtaisia arvoja. Vaikka paasts- ja altistu-
misarvojen valilla on yhtalaisyytta, ei niiden perusteella
voida tehdd suoria johtopadatdksia tydpaikkakohtaisesti.
Altistumisen yhteydessa on aina huomioitava ympardivat
seikat kuten melun kesto ja vaikutus, joka on yksiléllista
tydskentelytilasta riippuen. Sallitut arvot voivat vaihdella
maittain.

Tama patee kuitenkin vain, jos noudatetaan kappaleessa
>Purunpoisto< mainittuja edellytyksia.

Katso luku >Asennus<

Taman tiedon on oltava kayttajan saatavilla paremman
suojan saamiseksi ja riskien vahentamiseksi. Meluarvot
voivat poiketa annetuista asennuspaikan ja muiden m&a-
ritettyjen ehtojen mukaisesti.

Ohje:

o

Melutaso on pidettavé mahdollisimman alhaisena kayttdmélla teravid teria ja oikeita pySrimisnopeuksia.
Kuulosuojaimia tulee kéyttéd aina, ne eivat kuitenkaan saa korvata teravia tydkaluja.
limoitettaessa dB(A) arvoja on huomioitava mittausvirhekorjaus 4 dB(A)

Joutokéynti Tyéstokaynti
Adnen melutaso
[EN 1SO 3746) 29 102
Ty6pisteen padstoarvot
[EN1SO 11202) 87 20

4.7 Purunpoisto

Terasuojassa, kiinnitetty
Sahan rungosta jakoveitseen
Purunpoistoaukon liiténnéan & 120 mm 50 mm
llmavirran nopeus, min. 20 m/s 20 m/s
Alipaine, min. 1824 Pa 953 Pa
Tilavuusvirtaus, min. (20 m/s) 814 m3/h 141m3/h
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Tekniset tiedot

4.8 Tyostoterat

| A Vaara! Tapaturmavaara!
Alé koskaan ylité tydkalussa ilmoitettua suurinta sallittua kierroslukua!

skitsi: Pyorésahanterd

Kayta ainoastaan terid Reikd, mukaan lukien vééntion
* joiden sallittu maksimipyérimisnopeus on korkeampi
kuin sahan kierrosluku | 24635£0,1mm__,

* jotka ovat standardin DIN EN 847-1 mukaisia

Kayta ainoastaan puuntydstédn tarkoitettuja uratydkalujal

& 30 mm

| i Ohje: Suosittelemme, etté kaytét ainoastaan HAMMER-tydkaluja (katso HAMMER-tuoteluettelo).

Pyorosahan terdt

Halkaisja 250 -315 mm
Reikd, mukaan lukien vaantion 30 mm
Kiinted kierrosluku 4800 rpm
Maks. sahauskorkeus (teran & 315 mm) 103 mm
Sahanteran kallistus 90° — 45°
Piirtoterdt

Halkaisija, maks. 80 mm*)
Reika 20 mm
Kiinted kierrosluku 10000 rpm
Maks. sahauskorkeus 4 mm

*) yhdistettyng 250 mm padteradan

Uritusterdt, CE-hyvaksytty malli

Halkaisija, maks. 180 mm
Leveys 5-20 mm
| i Ohje: Maks. sahauskorkeus

Maks. sahauskorkeus riippuu seuraavista tekijoisté:
Puulaji (kovat- tai pehmedt puulaiit)

Puun kosteus

Sydtténopeus

Pydrésahan terdt

Koneen moottoriteho
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5 Kokoonpano

5.1 Yleiskuva

5.1.1 K3 basic/K3 e-classic

Kuva 5-1: Yleiskuva

@ Purunpoisto (Liitantd D = 120 mm)

@ Koneen runko

© Livkupsyta

O Koneen poytd

@ Jokoveitsi

@ Schantera

@ Terdn suojakupu purunpoistolla (Liiténtd D = 50 mm)
© Halkaisuvaste

© Katkaisuvasteen (Liukupdytd)
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Kokoonpano

Hammer.

5.1.2 K3 winner

Kuva. 5-2: Yleiskuva

@ Purunpoisto (Liitantd D = 120 mm)
@ Apusivupoyta
© Katkaisuvaste (Apusivupdytd)

Koneen poytd

(4] pdy

O Jakoveitsi

@ Sohanters

@ Terdn suojakupu purunpoistolla (Liiténtd D = 50 mm)

O Halkaisuvaste

© Livkupoyta
Katkaisuvaste (Livkupdyta

poy

Apusivupdytd

® Apusivupsy

@ Koneen runko
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Kokoonpano

5.2 Lisalaitteet

PSydan jatkokappale
varten K3 basic/K3 e-classic
Tuotteen nro 500-101

Kuva. 5-3: Péydéin jatkokappale

Péydan jatkokappale tukijalalla
varten K3 winner

Tuotteen nro 503-155

Kuva. 5-4: Péydéin jatkokappale tukijalalla

Sarmdystuki
Tuotteen nro 500-109

Kuva. 5-5: Sérmdystuki

Tyokappaleen turvalliseen tukemiseen sahattaessa leveita
kappaleita (Asennusohje ,Péydan jatkokappale”).

@ Psydan jatkokappale

Tydkappaleen turvalliseen tukemiseen sahattaessa leveita
kappaleita (Asennusohje ,Pdydan jatkokappale”).

@ Psydan jatkokappale tukijalalla

Mahdollistaa turvallisen ja tarkan sarmayksen (Asennu-
sohje ,Sarmaystuki”).

© Sarmaystuki



Tarkistuspyorésaha H a m m e r ®

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Kokoonpano

Sarmdysvarustus
Tuotteen nro 500-110

Mahdollistaa turvallisen ja tarkan sarmayksen (Asennu-
sohje ,Sarmaysvarustus”).

O sarmaysvarustus

Kuva. 5-6: Sérmdystuki

Epdkeskokiinnitin 400 mm
Tuotteen nro 503-137

Tyokappaleen turvalliseen tukemiseen sahattaessa leveita
kappaleita (Asennusohje ,Pdydan pidennys”).

@ Epakeskokiinnitin 400 mm

Kuva. 5-7: Epéikeskokiinnitin 400 mm

Ulokepalkin pidennys materiaalirullalla
Tuotteen nro 503-132

Mahdollistaa suurien tai pitkien levyjen turvallisen tyosta-
misen (Asennusohje ,Teleskooppijatke”).

@ Ulokepalkin pidennys materiaalirullalla

Kuva. 5-8: Ulokepalkin pidennys materiaalirullalla

Apusivupoyta 1100
Tuotteen nro 503-108

Suurten, raskaiden levyjen tydstédn (kokoamisohje ,ty-
dpdydan laajennus”).

@ Apusivupsyta

Kuva. 5-9 Apusivupéytd 1100
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Kokoonpano

Siirtolaite
Tuotteen nro 503-134

Kuva. 5-10: Siirtolaite

Vetoaisa
Tuotteen nro 500-149

Nostovarren koukku kiinnitetddn allaolevan siirtolaitteen
lukituslevyyn koukulla (lisévaruste).

5.3 Tyyppikilpi

QJ\ | °.

Kuva 5-11: Tyyppikilven sijainti

Felder KG

KR-Felder-StraBe 1, A-6060 HALL in Tirol
felder-group.com, info@felder-group.com
+43 5223 58500, Fax +43 5223 56130

TYPE : UK
NR.: Code: c cA
V: PH: HZ: A:

KW:

Baujahr / year of construction / ANNEE DE CONSTR.:

Kuva 5-12: Tyyppikilpi

Siirtolaite asennetaan koneen runkoon.

Mahdollistaa koneen helpon siirtdmiseen haluttuun paik-
kaan (Asennusohije ,Siirtolaite”).

@ siirtolaite
© Vetoaisa

Nostoaisa ja siirtolaite mahdollistavat koneen helpon
siirtelyn pienessakin tilassa. (Asennusohje ,Vetoaisa”).

Tyyppikilpi on kiinnitetty koneen takapuolelle.

o Tyyppikilpi

Koneen tyyppikilvestd |dytyvat tiedot:
Tyyppi

Koneen numero

Jannite

Vaihteet

Taajuus

Teho

Virta

Valmistusvuosi

Valmistaja
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Kokoonpano

5.4 Padkytkin

Paakytkin on koneen takapuolella.
e asento O: Verkkojannite pois
* asento |: Verkkojannite paalla

@ Paackytkin

Kuva. 5-13: Pédkytkin

| i Ohje: Padkytkin on saatavissa vain 4 kW mottorivarustukseen. (K3 winner)

5.5 Turvalaitteet

5.5.1 Turvakatkaisin

Pyérésahanterd pydrii vain, jos luukunsisapuolelle asen-
nettu turvakatkaisija on vaikutettu (suojakansi suljettu ja
lukitus ylaasennossa

@ Lukitussalpa
@ Rojakatkaisin

Kuva. 5-14: Turvakatkaisin
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Kokoonpano

5.5.2 Livkup6ydan lukitus

Liukupdyta voidaan lukita keskiasentoon.

@ Pyalletty ruuvi
@ Livkupoyta

Kuva. 5-15: Livkupdyddn lukitus

5.5.3 Terdsuoja

| é Vaara! Tapaturmavaara! Koneessa on oltava pyérosahaa kaytettdessa pyoréterdn pédlla terdsuoja.

Pydroteransuoja on oltava oikein asennettu ja saadetty.

Terdn suojakupu on liitettéva purunpoistoon; Halkaisija =

50 mm

@ Jokoveitseen kiinnitetty terdsuoja

Kuva. 5-16: Terdsuoja

5.6 Kayttolaitteet

@ Vapautus - Tysntokansi

@ Kasipysra - kulman asetus

© Painike - padlla

O Fainike — pois

@ Asteikko — pydrésahan kulman néytts
0 Kasipyora — Korkeusasetus

Kuva. 5-16: Kéyttslaitteet
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Kuljetus, purku ja varastointi

6 Kuljetus, purku ja varastointi

6.1 Turvallisuusohjeet

| ﬁ Vaara! Sahkévirran aiheuttama vaara! Koneen lastauksen, purkamisen ja kuljetuksen aikana on huomioi-
tava putoavien osien aiheuttama tapaturmavaara.

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaara! Kone voi vahingoittua, jos kuljetus ei ole asianmukainen.

Lisaksi on huolehdittava seuraavista turvallisuuteen liitty-
vistd perusasioista:
* lastin alapuolella oleskelu on ehdottomasti kielletty.

Nostohihnoja tai - kdysid ei saa asettaa terévad reu-

* Koneen kasittelyssé on noudatettava tarkkuutta ja naa vasten.
huolellisuutta. * Koneen kuljetus tulee suorittaa mahdollisimman varo-

e Kayta nostoihin vain riittévan vahvoja lenkkeja ja en, jotta valtytédan mahdollisilta kuljetusvaurioilta.
nostimia. * Mekaanista varingé on véltettava.

* Konetta ei koskaan saa siirtaa ulkonevista osista Merikuljetuksissa on huolehdittava asianmukaisesta
(esim. oikohdylapdydistd). kuljetuspakkauksesta.

* Koneen liikuttelussa on huomioitava painopisteet.

* Varmista, ettei kone padse kaatumaan sivusuunnassa.

* Nostolaitteissa on oltava turvakoukut.

[ ]

Hankaantuneita kdysid, hihnoja ym. ei saa kayttaa
koneen siirtdmiseen tai nostamiseen.
* Nostohihnoissa tai - kdysissa ei saa olla solmuja.

6.2 Kuljetus

| é Varoitus! Koneen kuljetus on sallittu vain annettujen ohjeiden mukaisesti!
Konetta ei saa nostaa pdydistd. Kiinnité vaijerit, liinat ja ketjut vain tukijalkoihin.

Kone toimitetaan tdysin asennettuna kuljetuslavan paalla.

Konetta voidaan siirtad nosturilla, haarukkatrukilla, nosto-
karrylla tai siirtolaitteella.
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Kuljetus, purku ja varastointi

6.2.1 Kuljetustuki

Kone on kiinnitetty kuljetuslavaan kuljetuskiinnikkeilla.

Poista kuljetuskiinnikkeet ennen koneen siirtamisté
pystytyspaikkaan.

@ Kuljetuskiinnikkeet

Kuva. 6-1: Kuljetustuki

6.2.2 Kuljetuslisdlaite K3 basic

| é Vaara! Tapaturmavaara! Irrota kuljetuslisélaite heti siirtamisen jdlkeen.

Siirrettdessa tarkistussahaa K3 basic trukilla tai nostokar-
ryllé on sen runkoon ruuvattava siirron apulaite (liséva-
ruste) (asennusohje , Siirron apulaite”)

@ Kuljetuslisalaite

Kuva. 6-2: Kuljetusliséilaite — Esim: Siirtéminen nostokérryllci
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Kuljetus, purku ja varastointi

6.2.3 Kuljetus nosturilla

Kayta kuljetukseen ainoastaan hihnoja tai ketjuja.

Kuva. 6-3: Kuljetus nosturilla

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaara! Konetta ei saa nostaa tydpdydaille, livkupéydalle tai perusradalle!

Pujota hihnat tai ketjut koneen rungon tyhjasta osasta.

@ Koneen runko

Kuva. 6-4: Kuljetus nosturilla

6.2.4 Kuljetus haarukkatrukilla

K3 basic:

Trukin haarukat on tydnnettava siten, etté ne sopivat
koneen rungossa olevaan tilan ja ne menevat siirron
apulaitteiden alle.

K3 winner:
Haarukan piikit on tydnnettava siten, ettd ne sopivat
koneen rungon tyhjaan tilaan.

@ Koneen runko

Kuva. 6-5: Kuljetus haarukkatrukilla
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6.2.5 Kuljetus nostokarrylla

6.2.5.1 Kuormalavalta poistaminen

Koneen poistamiseen kuormalavalta on kaytettava vierei-
sen kuvan mukaista luiskaa.

K3 basic/K3 e-classic:

1. Kiinnitd siirron apulaite.

2. Nostokarryn haarukat tydnnetéén koneen rungon
tyhjaan tilaan ja siirtoapulaitteiden alle.

3. Siirrg kone pois kuormalavalta nostokarryn avulla.

K3 winner:

1. Tydnnéa nostokarryn haarukka koneen rungon tyhjaan
tilaan.

2. Siirrg kone pois kuormalavalta nostokdrryn avulla.

IR
‘71\”‘%1-‘

@ Koneen runko

@ Luiska

Kuva. 6-6: Kuljetus nostokdrryllé — Esim: K3 basic/K3 e-classic

6.2.5.2 Kuljettaminen

K3 basic/K3 e-classic:
Nostokdarryn haarukat tydnnetdén koneen rungon tyh-
jadn tilaan ja siirtoapulaitteiden alle.

K3 winner:
Tyénna nostokarryn haarukka koneen rungon tyhjaan
tilaan.

@ Kuljetuslisalaite

Kuva. 6-7: Kuljetus nostokdrryllé— Esim: K3 basic
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6.2.6 Kuljetus siirtolaitteella

Siirtolaite asennetaan koneen runkoon (Asennusohie
I
LSiirtolaite” ja ,Vetoaisa”).

@ Ssiirtolaite
@ Vetoaisa

Kuva. 6-8: Siirtéminen siirtolaitteella ja nostoaisalla

| i Ohije: Siirtolaitteella ja nostoaisalla (lisvaruste) koneen siirtdminen on vaivatonta.

6.3 Mahdolliset kuljetusvauriot

Tarkasta heti koneen saavuttua toimituksen taydellisyys ja  reklamaation tekeminen viipymatta.

mahdolliset kuljetusvauriot. Niistd puutteista tai vaurioista, joita ei voitu havaita
Jos huomaat ulkoisesti havaittavia kuljetusvaurioita, @la valittdmasti koneen saapumishetkelld, voidaan tehda
ofa lahetystd vastaan tai ota lahetys vastaan havaintosi korvausvaatimus vain voimassa olevan reklamaatioajan
todistetusti kirjaten. Merkitse vaurioiden laajuus kuljet- puitteissa.

usliikkeen kuljetusasiakirjoihin tai |ghetyslistaan. Aloita

6.4 Pakkauskoot

Pakkausmateriaalien jalkikasittelyssd on noudatettava
yleisia ja paikallisia jatteenkasittelysaadoksia.

| ﬁ Varoitus! Pakkausmateriaalien jélkikasittelyssé on noudatettava yleisid ja paikallisia jétteenkasittelyséadok-
sia. Tarvittaessa ota yhteys jéGtehuolto- ja kierrdtysyritykseen.

| i Ohje: Yhteinen ympdristomme kiittdé! Pakkausmateriaalit siséltévat arvokkaita raaka-aineita, joita voidaan
monin tavoin vusiokdytdd ja hyddyntad.
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6.5 Varastointi

Sailyta pakkaukset asennukseen asti suljettuina ja huomi-
oi niihin merkityt varastointiohjeet.

Osien/koneen varastointi on sallittu ainoastaan:

Sisdtiloissa.

Kuivassa ja polyttémassa tilassa.

Vahvojen puhdistusaineiden kayttd on kielletty.
Auringonvalolta suojattuna.

Mekaanista varinga on véltettava.
Varastointilampétila: =10 — +50 °C

Tilan maks. ilmankosteus: 60 %

Suuria la@mpéatilan vaihtelvita on valtettava (konden-
saatin kertyminen).

Paljaat osat on ruostesuojattava asianmukaisella
dliylla (sydpymissuoja).

Pitkien varastointien (yli 3 kk) aikana paljaat osat on
ruostesuojattava (sydpymissuoja). Kone sekd sen osat
ja pakkaus on tarkastettava saannéllisin valiajoin.
Tarvittaessa kasittely on vusittava.

Kosteassa tilassa kone ja osat on suojattava huolelli-
sesti korroosion estamiseksi (kuiva-aine).
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7 Asennus

7.1 Turvallisuusohjeet

| Vaara! Tapaturmavaara! Asiaton asennus voi aiheuttaa vakavia henkil- tai laitevahinkoja. Tasta syysta
ndmd ty6t saa suorittaa vain valtuutettu, asiaan perehtynyt henkild, joka tuntee koneen toiminnan ja toimii
turvallisuusohijeita noudattaen.

e Varmista, ettd koneen ympdarilla on riittavasti tilaa. * Huolehdi tydpaikan siisteydesta. Mahdolliset vierase-
Jos efdisyys viereisiin koneisiin, seiniin tai muihin ki- sineet ym. roskat voivat aiheuttaa vahinkoja.
infeisiin esineisiin on liian pieni, ohjautuvat tydkap- e Tarkasta turvalaitteiden toiminta saannéllisesti.
paleet saattavat aiheuttaa vaaratilanteita sahauksen
aikana.

| é Vaara! Séhkévirran aiheuttama vaara! Sahkoasennustoitd saa tehdd vain valtuutettu ammattihenkilo turval-
lisuusmaaréysten mukaisesti.

Tarkasta koneen toiminnot ennen koneen asennusta.

| é Vaara! Tapaturmavaara! Puutteellinen, viallinen tai vaurioitunut kone saattaa aiheuttaa vakavia henkils- tai
esinevahinkoja. Pystyté ja ota kdytdon vain taysin toimintakuntoinen ja taydellinen kone
(ja rakenneosat).

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaara! Koneen kéytts- ja huoneldmpétilan on oltava +10 ja +40 asteen vdlilla.
* Muutoin koneen laakerit vahingoittuvat.

7.2 Koneen pystyttdminen

Asennuspaikan vaatimukset:

e Kaytd-/huonelampétila: +10° - +40° C.

® Asennusalustan on oltava riittdvan tukeva ja vahva.

* Tydskentelypaikan on oltava riittavasti valaistu.

® Paikan on oltava riittévan suojaisa ja riittdvan etadlla
muista koneista.

Kayttamista ja kunnossapitoa varten koneen tydstdsuunta-
isen linjan etdisyyden seindsta pitad olla vahintaan 500
mm (mitta ,X").

Kuva. 7-1: Tilantarve/Mitat
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1. Siirra kone pystytyspaikkaan luvun ,Kuljetus” ohjei-
den seka liitteend olevien kuljetus- tai pystytysohijei-
den mukaisesti

2. Suorista kone vesivaa‘an avulla, jotta se toimisi tarka-
sti ja sen kaynti olisi tasaista.

Jos lattia on epatasainen, suorista kone asetinruuvien
avulla.

@ Vesivaaka
@ Asctinruuvit

3. Tarvittaessa kone voidaan kiinnittaa lattiaan kuljetus-
kiinnikkeita kayttaen.

@ Kuljetuskiinnikkeet

4. Ennen koneen kaytddnottoa poista kuljetustuet
koneen rungon ja liukupdydan valista molemmilta
puolilta.

5. Poista korroosiosuoja-aine koneen kaikilta kiiltavilta
pinnoilta.

Kuva. 7-4: Kuljetustuki Livkupéyté
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7.3 Asentaminen

7.3.1 Livkupoyta

| e Ohije: Livkupdyta kuljetetaan kuljetusteknisisté syista sen pituudesta riippuen joko erikseen pakattuna tai
yhdessa koneen kanssa. Asennukseen tarvitaan sahauspituudesta riippuen joko kaksi tai kolme avustajaa.

Liukupdyta on kiinnitettava koneeseen ennen ko-
neen kaytoonottoa. Katso kokoamisohijeet erillisestd
ohjeesta (toimitetaan joko koneen tai livkupdydan
mukana).

7.3.2 Apusivupéyddn kokoaminen/purkaminen

Apusivupdydén kokoaminen:

1. Kiinnitd apusivupdytd livkupdydan uraan.
2. Laske apusivupdyta tukiakselille.

3. Kirista pydlletyt ruuvit.

Apusivupdydén purkaminen:
1. Avaa pyalletyt ruuvit.
2. Irrota apusivupdyta tukiakselista ja liukupdydasta.

O U
@ Apusivupsyta
© Tukiakseli

O Pyalletyt ruuvit

Kuva. 7-5: Apusivupdydén kokoaminen
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7.3.3 Jakoveitseen kiinnitetty terdsuoja

Pydrdteran suoja on kiinnitetty jakoveitseen. Kiinnitys on
riippuvainen sahanteran halkaisijasta:

e Kiinnityspaikka pyéréterille 300-315 mm

e Kiinnityspaikka pydréterdlle 250 mm

1. Avaa pyalletty mutteri.
2. Tydnna suojan ruuveja pyalletyilld muttereilla taakse-

Kuva. 7-6: Jakoveitseen kiinnitetty terésuoja pain.
3. Jakoveitseen kiinnitetty terdsuoja poista ja aseta toi-

0 s L
Pydlletty mutteri

© Kiinnityspultti

O Jakoveitseen kiinnitetty terdsuoja

@ Kiinnityspaikka pyéréterille 300-315 mm

O Kiinnityspaikka pysroterdlle 250 mm

7.4 Purunpoisto

| Varoitus!
A Purunpoistoletkujen tulee olla huonosti syttyvad, sahkéé johtam atonta materiaalia! Kaytd ainoastaan alku-
perdisid Hammer -puruletkuja!

Ohije: Kaikki kéytéssé olevat koneet on yhdistettévé purunpoistoon. Lisévarusteena on saatavilla slave-pisto-
rasia.

e Llisaksi purunpoistotehon on oltava riittéva, jotta
purunpoistojarjestelman madratty alipaine ja riittéva
ilmannopeus (20 m/s) saavutetaan. (katso “Tekniset
tiedot”)

e Tarkasta iimannopeus ennen ensimmdistd kayttdonottoa
ja aina muutostdiden jalkeen.

e Purunpoistolaitteisto on tarkastettava nékyvien
puutteiden varalta ennen kayttoonottoa ja sen jalkeen
paivittain. Tarkasta lisaksi sen toiminta kuukausittain.

e Kiinnita purunpoisto huolellisesti koneeseen, siten
ettd ilma on pakotettu kulkemaan sita pitkin.

*  Purunpoistoletkujen tulee olla sahkéa johtavia ja
maadoitettu elektrostaattista kuormitusta vastaan.

e Kayta keradntyneen pdlyn poistamiseen ainoastaan
polyamattémia purunpoistomenetelmid.

Kuva. 7-7: Liiténnét
Purunpoistolaitteen liittdminen:
@ Liitanta @ = 50 mm

@ Liitanta @ 120 mm
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7.5 Sahkoliitanta

| é Vaara! Sdhkévirran aiheuttama vaara!l

Sdhkéasennustéité saa tehdd vain valtuutettu ammattihenkilé turvallisuusméadréysten mukaisesti.

Vikavirtasuojauksen ja ylivirtasuojauksen testaus suoritetaan koneen asennuspaikalla.

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaara!
.

Ennen koneen liittamista virtaverkkoon tarkista, etté koneen kilven merkinnét vastaavat virtaverkon arvoja.
Liitd vain, jos ne vastaavat toisiaan. Virrantuoton on oltava CE-normien mukainen.

o

pauksessa koneen takuu raukeaa vélittomésti.

Ohije: llman nimenomaista Hammer-huoltopalvelun lupaa ei saa avata koneen séhkékaappia. Muussa ta-

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaara!

Kone on varmistettava automaattisella virrankatkaisijalla.

=
|,||/ S

==

Kuva 7-8 moottorin pyérimissuunta

1. Liita koneen pistokkeella verkkovirtaan. .
2. Kaynnista kone hetkeksi.
3. Varmista moottorin oikea pydrimissuunta.
4. Jos moottorin pydrimissuunta on vaard, vaihda kah-
den tulojohdon paikkaa.

Sahkaliiténtsihin liittyvat vaatimukset

Kone on maadoitettava suojajohteilla.
Virranvaihtelu verkossa saa olla enint. + 10 %
Kytkentdkaappi on varustettava tehokatkaisimella

(DIN VDE 0641).

Napojen madra: 3 (vaihtovirtamoottoreissa)

Konetta saa kayttaa ainoastaan TN-verkoissa (joissa
on maadoitettu nollajohto) (vain 3x400V)
Liitantakaapeli HOZRN-F véhintaan 5x 2,5 (kaytto-
moottori) tai 3x 2,5 (vaihtovirtamoottori).
Sulakkeen koko/liitantakaapeli:

katso “Tekniset tiedot”

Virransydtté on suojattava vahingoittumisen varalta
(esim. panssariputkella).

Aseta kaapeli niin ettei se aiheuta kaatumis- tai
sotkeentumisvaaraa.

| e
1
pistokkeella.

Ohje: Koneen syéttovirtakaapeli toimitetaan ilman pistoketta.
Asiakkaan on liitettdvé kone syottokaapelilla paikalliset maéraykset tayttévaan ja verkkovirtaan sopivalla
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8 Sdadot ja asetukset

8.1 Turvallisuusohjeet

| Vaara! Tapaturmavaara! Asiantuntemattomasti tehdyt saato- ja muutostydt saattavat aiheuttaa vakavia hen-
kil6- ja esinevahinkoja. Tasté syystd ndmé tydt saa suorittaa vain valtuutettu, asiaan perehtynyt henkil, joka
tuntee koneen toiminnan ja toimii turvallisuusohijeita noudattaen.

® Ennen tydn aloittamista kone on sammutettava ja ® Huolehdi tydpaikan siisteydestd. Mahdolliset vierase-
varmistettava uudelleenkdynnistymisen varalta. sineet ym. roskat voivat aiheuttaa vahinkoja.

e Ennen koneen kayttddnottoa tarkista koneen e Tarkasta turvalaitteiden toiminta saéannéllisesti.
toiminnot.

e Varmista, ettd koneen ympdarilla on riittavéasti tilaa.

| é Vaara! Séhkévirran aiheuttama vaara! Sahkéasennustsité saa tehdd vain valtuutettu ammattihenkilo
turvallisuusmadréysten mukaisesti.

8.2 Livkupdyddn lukitus

Liukupdyta voidaan lukita keskiasentoon.

1. Kaanna pyallettya ruuvia 90° ja tydnna.

2. Lliikuta livkupdytaa hitaasti lukituspisteeseen, kunnes
livkupdyta lukittuu.

3. Kiinnittystd varten kaanna pydallettyd ruuvia 90°
vastasyuntaan.

@ Pyalletty ruuvi
@ Livkupoyta

Kuva. 8-1: Livkupdydén lukitus
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8.3 Livkupdyddn katkaisuvaste

—_—

Kuva. 8-3: Vasteen stopparin sddtdminen

8.4 Aseta katkaisuvaste apusivupéydadlle

Kuva. 8-4: Katkaisuvasteen asennus

1. Siirrg vastekiskon kiinnitysosa liukupdydan uraan
(urassa olevaa) kiinnitysruuvi vasten.
2. Kinnita pystykiinnitystappi kevyesti
3. Saada haluttu kulma (-45° - +45°).
Q0° tydstdssa:
- Vapauta livkupdytaan kiinnitetty saatdlevy
- Kiinnit&é vaste kulmavasteen stoppariin.
4. Kiinnit& vaste kiristysosalla

O Kiinnitysosa
@ Vaostelevy

0 Vaoste

@ Pystykiinnitystappi
@ Kiinnitysvipu

© U

Asettaminen:
1. Avaa kulmavasteen stoppari.
2. Avaa kierretappi.

3. Kaanna epdkeskovivusta kunnes 90° kulma on saavu-

tettu (vaste kiinni vastestopparissal)
4. Tarkista koesahauksella.
5. Kirista kierretappi.

@ Vostelevy

@ Kierretappi
@ Epakeskovipu

Katkaisuvaste voidaan asentaa apusivupdytddn etu- tai
takareunaan.

1. Pujota kiinnityslevy ulokepalkin kiskoon.
2. lIrrota pyalletyt ruuvit ja aseta katkaisuvaste ulokepal-

kille.

3. Kiinnita katkaisuvaste kiinnitysvivulla ulokepalkkiin.
4. Kirista pydlletyt ruuvit.

O Apusivupdyt
@ Kiinnityslevy
@ Pyalletyt ruuvit

@ Lukitusvipu
@ Katkaisuvasteen

© Vostelevy
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Sahauskulman muuttaminen:

1. Avaa kiinnitysvipu ja pyalletyt ruuvit.

2. Kaanna katkaisuvaste haluamaasi kulmaan. Joudut
mahdollisesti avaamaan vasteen stopparin, jotta saat
katkaisuvasteen kaannettyd sen ylitse.

3. Kiinnita kiinnitysvipu ja kirista pyalletyt ruuvit.

4. Asteikon pituuskompensaation suorittamiseksi irrota
pydlletyt ruuvit vasteen ollessa kallistettuna, siirra

Kuva. 8-5: Katkaisuvasteen siirtéminen vasteprofiilia ja kirista pydlletyt ruuvit takaisin.
@ Lukitusvipu 90°-Asenkk>: |
. 1. Avaa kiinnitysvipu ja pydlletyt ruuvit.
Katk f N : S
@ Katkaisuvasteen 2. Kadnna katkaisuvastetta, kunnes se kiinni vasteen
© Vostelevy stopparissa.
O Pyalletyt ruuvit 3. Kiinnita kiinnitysvipu ja kirista pyalletyt ruuvit.

8.5 Katkaisuvaste

Katkaisuvastetta voidaan siirtaa portaattomasti katkaisu-
vastekiskossa.
Tarvittaessa vastelevy voidaan kaantaa pois.

1. Avaa pyadlletty ruuvi.

2. Tydnné katkaisuvaste haluamaasi mittaan. Mitta (sa-
hauslevys) nakyy luupista.

3. Kirista pydlletty ruuvi.

@ Pyalletyt ruuvit
LA\ @ Katkaisuvaste
Kuva. 8-6: Katkaisuvaste 9 Asteikko

O Vastelevy
O Katkaisuvasteen
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8.6 Katkaisuvasteen-Teleskooppijatke

Katkaisuvastekiskossa voi olla lisGvarusteena jatkokappa-

le.

1. Avaa pyalletty ruuvi.

2. Siirrg katkaisuvastekiskon jatkokappale haluttuun mit-
taan.
Mitta (sahausleveys) nékyy katkaisuvastekiskon profii-
lireunan asteikolta.

3. Kirista pydlletty ruuvi.

@ Asteikko

@ Teleskooppijatke
© Pyalletty ruuvi
O Katkaisuvasteen

Kuva. 8-7: Katkaisuvasteen-Teleskooppijatke
8.7 Halkaisuvaste

8.7.1 Siirtaminen

: - — K3 e-classic:
/ 1. Avaa kiinnitysvipu.
7 2. Lue mitta osoittimen etureunan asteikolta.

3. Sovittaaksesi asteikon erilaisille tercin vahvuuksille,

&
liv’uta asteikko oikean mitan kohtaan:
. e - avaa kiskossa olevat nelja matalaa mutteria
- (4] - siirra kiskoa
% - kirista uudelleen nelj@ mutteria
/X 2 i —_— 4. Kiinnita kiinnitysvipu.
\ E ﬁ
I — 4 _— .
ﬂi@ 9 \? @ Asteikko O Kannatuskisko
T - | O Nayio @ Mutterit
Kuva. 8-8: Halkaisuvaste K3 e-classic © Lukitusvipu

| é Varoitus! Jotta pdyddnpidennystd kaytettdessé sen taso vastaa pdydén tasoa, on etdisyys kiskon ylareunasta
poydén tasoon oltava tasan 17 mm.
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K3 winner:
1. Pyallysruuvi vapauta.
2. Lue mitta osoittimen etureunan asteikolta.
3. Sovittaaksesi asteikon erilaisille tercin vahvuuksille,
liu’uta asteikko oikean mitan kohtaan:
-avaa kiinnityslevy
- Siirrd asteikkoa.
- kiinnita kiinnityslevy
4. Kiinnita pydlletty kahva

@ Asteikko © Pyalletty kahva
@ Naytts O Kiinnityslevy

Kuva. 8-9: Halkaisuvaste K3 winner

8.7.2 Hienosaato (Lisavatuste)

— K3 e-classic:
1. Avaa kiinnitysvipu.
2. Kiinnita kiinnitysvipu.
3. Hienosaada pydalletylla mutterilla.

@ Lukitusvipu
@ Lukitusvipu

$2) N © Pyalletty mutteri
= > ="
O — =TT

Kuva. 8-10: Halkaisuvaste K3 e-classic

| i Ohije: Kierteen valyksen kompensoimiseksi saddon aikana, kéénné viimeeksi aina py6roteradn pdin.

K3 winner:

Pyallysruuvi vapauta.

Paina pydllettyd mutteria sisaanpdin.
Hienosaatdd varten kadnnd pyallettyd mutteria.
Hienosaadon jalkeen kiinnita pyalletty mutteri.

oM~

@ Pyalletty kahva
@ Pyalletty mutteri

Kuva. 8-11: Halkaisuvaste K3 winner
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8.7.3 Ohjaimen muuttaminen

1. Avaa pyalletyt ruuvit.

2. Poista ohjain vetamallg sita taaksepdin.

3. Aseta ohjain vaakatasoon pdyddalle ja pujota se
takaisin haluttuun uraan.

4. Kirista pydlletyt ruuvit.

@ Pyalletty ruuvi
@ Ohjain

Kuva. 8-12: Halkaisuvaste

K3 e-classic:
Suuria levyja tySstettGessa voi olla tarpeen poistaa
halkaisuvaste.

1. Avaa kiinnitysvipu.

2. Jos mahdollista: avaa hienosaadan kiristysvipua 5-6
kierrosta.

3. Nosta halkaisvastetta ylés ohjaimesta.

@ Halkaisuvaste © Lukitusvipu
@ Lukitusvipu O Kannatuskisko

K3 winner:
Suuria levyja ty&stettdessa voi olla tarpeen poistaa
halkaisuvaste.

1. Pyallysruuvi vapauta.
2. Vedd halkaisuvastetta taaksepdin akselilla.

Pydlletty kahva
@ Pyalletty
@ Halkaisuvaste

© Akseli

Kuva. 8-14: Halkaisuvaste K3 winner
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H a m m e r ® Tarkistuspyérésaha

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Sdddot ja asetukset

8.7.5 Kallistaminen

| i Ohije: Kallistus on mahdollista vain tarkistussahalla K 3 winner.

Rinnakkaisvasteen kallistaminen on tarpeen mm. tys-
stettdessa suuria levyja.

Avaa pydlletyt ruuvit.

Aseta ohjain keskelle.

Kiinnita pyalletty ruuvi.

Pyéllysruuvi vapauta.

Tyénnd halkaisuvaste vasteakselin padhan.
Kallista halkaisuvastetta.

corhwd-

@ Ohjain O Pyalletty ruuvi
@ Pyalletty kahva @ Vosteen kiinnitysakseli
© Halkaisuvaste

Kuva. 8-15: Halkaisuvaste

8.8 Sahauskorkeuden /sahanterdn kallistuskulman asetus

| é Vaara! Tapaturmavaara!
Suorita kaikki asennustyét, kuten tySkalunvaihdot, ainoastaan koneen ollessa pois péaélté

< Sahauskorkeus sdadetddn késipyoralld:

® myotdpdivadn: suurenee

® vastapdivadn: pienenee

Saada sahauskorkeus ainoastaan niin ylés kuin on
tarpeen.

Sahanteran kallistuskulma séadetédn kasipyordlla:
*  myodtapaivaan: 0° kohti

* vastapdivaan: 45° kohti

Sahauskulma nékyy asteikolta.

@ Kallistuskulman saéts kasipyorasta
@ Kulmo-asteikko

Kuva. 8-16: Sahauskorkeuden /sahanteréin kallistuskulman asetus ~ €)) Sahauskorkeuden saats kasipydrastd




Tarkistuspyorésaha H a m m e r ®

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Sdddot ja asetukset

8.9 Terdn vaihto

8.9.1 Terdnvaihtoon valmistautuminen

1. K&anna pydrésaha 90°-asentoon
Siirré pydrésaha aivan ylés

2. Sammuta kone ja varmista uudelleenk&ynnistymisen
varalta.

3. Tydnna salpa alas.

4. Tyonna livkupdytaa oikealle vasteeseen asti.

5. Tydnna tydntokantta vasemmalle vasteeseen asti.

@ Livkupsydassa
@ Tyontokansi

© Lukitussalpa

Nd——e

Kuva. 8-17: Terdénvaihtoon valmistautuminen

8.9.2 Kdyttovalmiuden varmistaminen

Tyénna tydntdkansi oikealle vasteeseen asti.
Tyénna livkupdyta vasemmalle.

Tyénna salpa ylés.

Kéynnista kone

PN~

@ Livkupsydassa
@ Tyosniskansi
© Lukitussalpa

o
] T
|
s°
f
:

Kuva. 8-18: Kéyttdvalmiuden varmistaminen

| e Ohje: Pyorésahan terd pyorii ainoastaan, jos koneen rungon sisépuolella sijaitseva rajakatkaisin on kytket-
tynd lukituksella: tydntékansi on suljettuna

* Ty6nna tyontokansi oikealle vasteeseen asti.
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H q m m e r ® Tarkistuspyérésaha

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Sdddot ja asetukset

8.10 Vaihda sahantera

| é Vaara! Tapaturmavaara!
Loukkaantumisvaara terien vaihdon yhteydessa.

o

Ohje:

Suosittelemme, etta kéytdt ainoastaan Hammer-tydkaluja (katso Hammer-tuoteluettelo).
Tarkkuussahauksessa on suositeltavaa kéyttéié mahdollisimman pienta teréd.

Sallitut sahanterét ndet Teknisista tiedoista.

Tarvittavat tydkalut:
e Kuusiokoloavain 8 mm

e Kiintoavain SW 22 mm

1. Tydkalunvaihtoon valmistautuminen.

2. Jos asennat suuremman terdn, irrota halkaisukiila.

3. Pida pydrosahan laippaa paikoillaan kiintoavaimen
avulla.

4. lIrrota kuusiokoloruuvi kuusiokoloavaimella.

5. Poista kuusiokoloruuvi ja pydrésahan laippa.

6. Poista vanha sahanterd ja aseta uusi sahanterd akse-
lille.

7. Aseta pyérésahan laippa sen padlle (huomioi asen-

nusasento). Pida pydrésahan laippaa paikoillaan
kiintoavaimen avulla.
8. Kiinnitd kuusiokoloruuvi kuusiokoloavaimella.

Kuva. 55: Vaihda sahanteré 9. Jos koneeseen asennetaan entistd suurempi tai pien-
empi terd, aseta halkaisukiila paikoilleen.
@ Jakoveitsi 10. Varmista kayttévalmius.

@ Pysrssahan laippa 11. Sovita pydrésahanterdn suojakupu terén padile.

© Kuusiokoloruuvi
O Schanterd

| A Varoitus! vahimmdiskiristysmomentti: 20 Nm!
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K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Sdddot ja asetukset

8.10.1 Jakoveitsen I6ystyttdminen/sddtdminen

| é Vaara! Tapaturmavaara!
Jakoveitsen on oltava teréin vahvuuden mukainen.

Jakoveitsen on oltava vahvuudeltaan sahanterén runko-osan paksuuden ja hampaan leveyden viililté.

Tarvittavat tydkalut:
® Kiintoavain SW19 mm
1. Tydkalunvaihtoon valmistautuminen.
2. Irrota mutteri.
3. Siirra halkaisukiilaa siten, ettd sahanterén ja halkai-
sukiilan valiin ja& joka puolelle 3-8 mm vali.
4. Halkaisukiilan merkinnan tulee olla maksimisahaus-
korkeudessa (riippumatta kaytettavasta terasta) li-
ukupdydén ylareunan tasolla.
Kiristd mutteri

o

@ Mutteri O vali
O Merkints @ Tercn
© Jakoveitsi

Kuva. 8-20: Halkaisukiilan séétéminen

| A Varoitus! Véhimmdiskiristysmomentti: 25 Nm!

8.10.2 Jakoveitsen asentaminen/vaihtaminen

| e Ohije:
Jakoveitsen on oltava vahvuudeltaan sahanteran runko-osan paksuuden ja hampaan leveyden vililta.
Jakoveitsen paksuus (d), sahanterén rungon paksuus (S), sahanterdn hampaan leveys (D)
d=S+ % mm < D Jakoveitsen on oltava terdn vahvuuden mukainen.

Y Tarvittavat tykalut:
e Kiintoavain SW 19 mm

1. lrrota mutteri.

2. Poista mahdollinen jakoveitsi.

3. Aseta jakoveitsi paikalleen.
Tarkasta, ettd jakoveitsen pidikkeen pultit ovat jako-
veitsen urassa.

4. Kirista mutteri.

@ Mutteri © Aluslaatta

@ Jakoveitsi O Puliit
@ Tercn

Kuva. 8-21: Jakoveitsen asentaminen/vaihtaminen

| A Varoitus! Véhimmadiskiristysmomentti: 25 Nm!
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H a m m e r ® Tarkistuspyérésaha

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Sdddot ja asetukset

8.10.3 Jakoveitsen poistaminen

| c Varoitus!
Kéytettdessa sahanterda on kaytettéva halkaisukiilaa!
lIman jakoveisté saa tydskennellé ainoastaan urateria kéytettaessa!l

1. Avaa mutteri
2. Poista jakoveitsi.
3. Kiristad mutteri

@ Mutteri
@ Jakoveitsi

Kuva. 8-22: Jakoveitsen irrottaminen

8.10.4 Jakoveitseen kiinnitetty terdsuoja

| é Vaara! Tapaturmavaaral
Koneessa on oltava pyérosahaa kaytettéessé pyoréteran padlla terésuoja!

Pyordteran suoja on kiinnitetty jakoveitseen. Kiinnitys on
riippuvainen sahanteran halkaisijasta:

e Kiinnityspaikka pyéréterille 300-315 mm

e Kiinnityspaikka pydréterdlle 250 mm

1. Avaa pyalletty mutteri.

2. Tydnna suojan ruuveja pydlletyilla muttereilla taakse-
pdin.

3. lIrrota terdsuoja ja siirrd se toiseen kohtaan.

4. Kirista pyalletty mutteri.

@ Jakoveitsi
Kiinnityspultti
ysp
© Pyalletty mutteri
O Jokoveitseen kiinnitetty terdsuoja
@ Kiinnityspaikka pysroterille 300-315 mm
@ Kiinnityspaikka pysroterdlle 250 mm

Kuva. 8-23: Jakoveitseen kiinnitetty teréisuoja
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Hammer.

Sdddot ja asetukset

8.11 Uratyostoterat

| é Vaara! Tapaturmavaara!
Loukkaantumisvaara terien vaihdon yhteydessa.

Ohje:

o

Sallitut uratydkalut naet Teknisisté tiedoista.

Suosittelemme, ettda kaytdt ainoastaan Hammer-tyokaluja (katso Hammer-tuoteluettelo).

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaara!
* Ala muuta 90°-kulmaa kéayttdessési uratydkalujal

8.11.1 Muuntaminen uratydkalukéyttoon

Kuva. 8-25: Vdlirengas/Saha-akseli

N~ =

Tarvittavat tykalut:

Kuusiokoloavain 8 mm
Kuusiokoloavain 4 mm
Kiintoavain SW 22 mm
Kiintoavain SW 19 mm (Jakoveitsi)

Teranvaihtoon valmistautuminen.
Poista sahanterd

Poista halkaisukiila

Poista taempi laippa.

Poista mahdollinen piirtotera.

Irrota 4 ruuvia kuusiokoloavaimella.

Poista asetuslevy.

@ Asetuslevy

O Ruuvit

© Kuusiokoloavain

O Laippa

@ Halkaisukiilan pidike

O Mutteri

@ Valirengas (Taempi laippal)
© Sachan akseli

49



50

H a m m e r 5 Tarkistuspyérésaha

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Sdddot ja asetukset

8.11.2 Uratydstoterien kiristdminen

| é Varoitus! Kéytettdessé uratydkaluja, joiden leveys on alle 10 mm, on sahan akseliin ensin asetettava
vilikelaatta!

1. Asefa uratydkalun ensimméinen osa saha-akseliin.
Huomioi oikea pydrimissuuntal

2. Sa&ada uran leveys valikelevyilla.

3. Aseta uratydkalun toinen osa saha-akseliin. Tyokalun
puolikkaiden on kiinnityttéva toisiinsal

4. Aseta uratydkalun laippa paikoilleen.
5. Pida laipasta kiinni kiintoavaimella.
6. Kiinnita kuusiokoloruuvi kuusiokoloavaimella.

@ Sahan akseli

@ Uratyskalun laippa
© Kuusiokoloavain
O Uratyskalu

@ Kiintoavain

@ Valirengas

Kuva. 8-27: Uratyskalujen asennus

| A Varoitus! Tapaturmavaara! Vahimmaiskiristysmomentti: 20 Nm!
Uratyokalut saa kiinnittéé ainoastaan uratydkaluille tarkoitetun laipan kanssa.

7. Siirrd pdyrosahayksikkd kokonaan alas.

8. Aseta mukana toimitettu puinen kitapala paikoilleen.
9. Kiinnitd 4 ruuvia kuusiokoloavaimella.

10. Varmista kayttévalmius.

11. Kaynnista kone.

12. Nosta uratydkalu hitaasti aivan ylds jyrsien samalla
puista asetuslevyd.

@ Puinen kitapala
O Kuusiokoloavain

Kuva. 8-28: Puinen asetuslevy

| é Varoitus! Alé muuta 90°-kulmaa kéyttéessési uratydkalujal



Tarkistuspyérésaha

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Hammer.

Sdddot ja asetukset

8.11.3 Uratyokalujen irrottaminen — muuttaminen sahanterakaytolle

Kuva. 8-30: Uratyékalujen poistaminen

Kuva. 8-31: Taempi laippa/Asetuslevy

Tarvittavat tyékalut:

e Kuusiokoloavain 8 mm
e Kiintoavain SW 22 mm
e Kuusiokoloavain 4 mm

Teranvaihtoon valmistautuminen.

Siirra uratydkalu sen alimpaan asentoon.

Irrota 4 ruuvia kuusiokoloavaimella.

Poista puinen kitapala.

Pida kiintoavaimella pydrésahan laipasta kiinni.
Irrota kuusiokoloruuvi kuusiokoloavaimella. (8 mm )
Poista kuusiokoloruuvi ja pydrésahan laippa.
Poista uratydkalu.

VPN O WD~

Poista mahdollinen vélirengas sahan akselilta.

@ Puinen kitapala

@ Ruuvit

© Kuusiokoloavain 4 mm
O Kuusiokoloavain 8 mm
@ Uratyskalu

O Kiintoavain

10. Aseta asetuslevy paikoilleen.
11. Kiinnitd 4 ruuvia kuusiokoloavaimella.
12. Aseta taempi laippa paikoilleen.

13. Aseta pydroterd paikalleen.

@ Asctuslevy

0O Laippa

51



52

H q m m e r ® Tarkistuspyérésaha

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Sdddot ja asetukset

8.12 Piirtotera

| é Vaara! Tapaturmavaaral
Loukkaantumisvaara terien vaihdon yhteydessé.

Ohije:
Suosittelemme, etté kdytét ainoastaan Hammer-tydkaluja (katso Hammer-tuoteluettelo).
Sallitut piirtoteratyokalut néet Teknisista tiedoista.

°
1

8.12.1 Piirtoteran asentaminen

Tarvittavat tyokalut:
e Kuusiokoloavain 5 mm
e  Erityisavain

Piirtoteran asentaminen

Ter@nvaihtoon valmistautuminen.

Kaanna lukituslevya vasemmalle vasteeseen saakka.
Puhdista piirtoterdn akseli perusteellisesti.

Kiinnita piirtoterd piirtoteran akselille.

Kiinnita piirtoterdlaippa ja kirista erityisavaimella.
Kiristd uppokantaruuvi kuusiokoloavaimella mydtapa-
ivaan.

couhrhwnN -~

Piirtoteran irrottaminen

1. Terdnvaihtoon valmistautuminen.

2. Pida piirtoterdlaipasta kiinni erityisavaimella.

3. Irrota uppokantaruuvi kuusiokoloavaimella
vastapdivaan.

4. Kiinnita piirtoterd piirtoteran akselille.

5. Veda piirtoterd pois akselista.

6. Kierra lukituslevya oikealle vasteeseen asti.

Kuva. 8-32: Lukituslevy/Piirtoteréin akseli
@ Lukituslevy
@ Piirtoterdn akseli
© Priiroters
O Fiirtoterdlaippa
@ Uppokantaruuvi
@ FErityisavain

| é Varoitus! vahimmadiskiristysmomentti: 20 Nm!

| A Varoitus! Tydskenneltéessé ilman piirtoterda on piirtoterélaippa ja uppokantaruuvi poistettava!l
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K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Sdddot ja asetukset

8.12.2 Piirtoyksik6n saataminen

| A Vaara! Tapaturmavaara!l
Suorita kaikki asennustyét, kuten tydkalunvaihdot, ainoastaan koneen ollessa pois paélté

Piirtoyksikén kaytté on vélttématontd, jos pinnoitettu levy
repeilee tydston aikan.

1. lrroita kiinnitysruuvi
2. Muuta korkeutta manuaalisesti saatéruuvin avulla.

3. Siirrd terad manuaalisesti sivuttaissuunnassa saatoru-
wvin avulla. @
Aseta piirfoterd siten, ettd se on linjassa sahanterdén

Kuva. 8-33: Piirtoteréin séicité ndhden.
4. Kiinnitys kiinnitysruuvilla.

@ saatsruuvi - Korkeussaato
@ Saatoruuvi - Sivuttaissiirto
© Kiinnitysruuvi

8.12.3 Piirtoterén sahausleveyden sadté

Piirtoterd koostuu kahdesta sahanterén puolikkaasta ja

- (2] useista valikelevyista.
NS / . Vdlikelevyja tulee kayttad niin monta, etta
Q / saavutetaan farvittava leveys.
. Aseta piirfoterd siten, ettd se on keskitetysti
@ /0 sahanteraan nahden.
@é . Tarkasta saadét suorittamalla koesahaus.
™~

o \

@ Sahanterén puolikkaat

\ @ Valirengas

—

N

w

Kuva. 8-34: Piirtoterd ,Classic”

| e Ohije: Piirtoteran on oltava 0,1-0,2 mm leveampi kuin padaterdn!

1
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Tarkistuspyérésaha
K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Kdaytto

9 Kayts

9.1 Turvallisuusohjeet

A

jeita noudattaen.

Ennen tydskentelya:

* Ennen koneen kaytddnottoa tarkista koneen

toiminnot.

Varmista, ettd koneen ymparilla on riittavasti tilaa.

Huolehdi tydpaikan siisteydestd. Mahdolliset vierase-

sineet ym. roskat voivat aiheuttaa vahinkoja.

Tarkasta, ettd kaikki turvalaitteet on asennettu oikein.

Suorita kaikki asennustydt, kuten tydkalunvaihdot,

ainoastaan koneen ollessa pois paalta

Kayta koneessa ainoastaan hyvaksyttyja tydkaluja.

Kirista pydrésahanteran ja piirtoteran kiinnitysruuvit.

Tarkasta halkaisukiilan sa&té

Kayta ainoastaan terdvia tydkaluja ja terig. Tama

vahentad takaiskuvaaraa, joka on vaarana etenkin

urienjyrsinndssa

e Asenna purunpoistolaitteet saantéjen mukaisesti ja
testaa niiden moitteeton toiminta.

e Tydsta vain sellaisia tydkappaleita, jotka ovat kunnol-
la tuettuja ja joita voidaan ohjata oikein.

e Tutki tydkappaleet huolellisesti vierasesineiden varal-
ta (esim. naulat, ruuvit jne.), jotka voisivat vaikuttaa
tyostoon.

e Varmista, etta tydkalu paasee liikkkumaan vapaasti.
Varmista kunkin laitteen oikea pyérimissuunta.
Tarkista ennen koneen paalle kytkemistd, ettei koneen
valittdmassa |aheisyydessa ole ylimaaraisia henkilsita.

Vaara! Tapaturmavaara! Asiaton kéytté voi aiheuttaa henkils- ja laitevahinkoja. Téstd syystd némda tydt saa
suorittaa vain valtuutettu, asiaan perehtynyt henkild, joka tuntee koneen toiminnan ja toimii turvallisuusoh-

Tydskentelyn aikana

e Alg koskaan aseta kasia pydrésahan tai piirtoteran
ylitse tydkappaleelle

e Tydkalun vaihdon tai huollon ajaksi kone on kytkettd-
va irti virtalahteestd ja varmistettava vudelleenkytkey-
tymisen varalta.

® Suojo- ja turvalaitteita ei saa irrottaa, ohittaa tai
saattaa kayttokelvottomaksi koneen kaytén aikana

e Putoavien tydkalunosien (kuten leikkuuterien) aiheut-
tama loukkaantumisvaara.
Alg koskaan seiso terdn pydriessa (joko tydston
aikana tai sahan pyériessa tyhjakaynnilla) suoraan
sahanteran leikkauslinjalla.

Koneella tai koneen laheisyydessa tyoskentely edellyttaa

seuraavien kieltojen ehdotonta noudattamista:

e Pitkien hiusten auki pitdminen koneen laheisyydessa
on ehdottomasti kielletty!

e Kasineiden kaytto konetta kaytettdessa on kielletty!

Koneella tai koneen laheisyydessa tydskenneltdessd on

ehdottomasti kaytettava:

* Suojavaatteita, joiden on oltava sopivan kokoisia.
Korujen, solmion ym. kayttd on kielletty!

e Turvakenkid - Putoavien esineiden ja maassa olevien
esteiden varalta!

e Kuulosuojaimia - Kuulon suojaamiseksi

Ohje: Apuvalineet:

o

Tue pitkat tydkappaleet (esim. poydan jatkoksella, tai rullapukeilla).

Pida lyhyiden ja kapeiden tyokappaleiden tydstamisessa tarvittavat apuvdlineet saatavilla.

(esim.: TySntSpuu)

Varoitus! Esinevahinkojen vaaral

tuvat.

Koneen kéytto- ja huonelémpétilan on oltava +10 ja +40°C asteen vdlilld. Muutoin koneen laakerit vahingoit-
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K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Kdaytto

9.2 Kéynnistaminen / Koneen sammuttaminen / Pysdyttaminen hatdatilanteessa

| Vaara! Riitdméton valmistautuminen saattaa johtaa vahingoitumiseen!
Koneen saa kytked padlle vain, kun kaikki kasilla olevaan tydtehtévaan liittyvét edellytykset téyttyvat ja val-
mistelevat ty6t on tehty. Taman vuoksi saatod, muutosasetuksia ja koneen kéyttamista koskevat ohjeet (katso
vastaavat kappaleet) on ehdottomasti luettava ennen pdédlle kéynnistamista.

| ¢ Varoitus! Esinevahinkojen vaara! Koneen asiantuntematon kéyté saattaa johtaa koneen vaurioitumiseen.
*  Ald paina vihread painonappia koneen kéyton aikana!

Ohije: Jos koneeseen on asennettu mekaaninen piirtoterdyksikkd (lisGvaruste), piirtotera pyorii yhdesséa paa-

°
L terdn kanssa kéynnistyksen jalkeen.

Kdynnistdminen
1. Liita kone verkkovirtaan.
2. Jos kaytettavissa: Avaa padkytkin ja kdynnista (asen-
to ,1).
3. Vain 240 V moottoreissa:
® Paina ohjauspdyddn vihread painonappia ja
pidd se painettuna.
e Kun kone on saavuttanut maksimikierroslukunsa,
vapauta painonappi.
3-vaihemoottrissa
® Paina ohjauspdyddn vihread painonappia ja
padasta irti.
Kuva 9-1: Vihred painin- PAALLE @ Packytkin

@ Vihred painin- PAALLE

Koneen sammuttaminen

1. Paina punaista painonappia ja vapauta se.

2. Tarvittaessa sulje kone padkytkimesta (asento O) ja
varmista.

© Punainen painin - POIS

Pyséyttdminen hatdtilanteessa: (riippuen varustetasosta)
Paina punaista painonappia tai
Paina hata-seis-kytkinta.

Kone pyschtyy valittéomasti.
Hata-seis-kytkin vapautetaan kaantamalla sita.

O Hata-seiskytkin

Kuva 9-2: Héitd-seis-kytkin
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Kdaytto

9.3 Livkup6ydan siirtéminen

— \ Kayta livkupdydan siirtdmiseen:

- sivukasivipua tai
- katkaisuvastetta.

@ Sivukasivipu
@ Katkaisuvasteen

Kuva. 9-3: Livkupdydén siirtéminen

9.4 Tydskentelupaikka

| A Vaara! Tapaturmavaara!

e Putoavien tydkappaleiden tai niiden osien aiheutta-
ma loukkaantumisvaara. (esim. leikkuuosiin, oksien,
puunkappaleiden).

e Poikkisahattujen tydkappaleen palasten aiheuttama

_ takaiskuvaara.

Alé koskaan seiso terdn pydriessa (joko tydston aikana

tai sahan pydriessa tyhjakaynnilld) suoraan sahanteran

leikkauslinjalla.

AP1: Tydkappaleiden pois ottajan mahdollinen
tydskentelypaikka.

AP2: Tydskentelypaikka kaytettdessa halkaisuvastetta.

AP3: Paatysskentelypaikka, jota kaytetaan kaikissa
muissa fOissd.

Kuva. 9-4: Tysskentelupaikka/tySskentelyasento
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9.5 Tyostotavat
9.5.1 Sallitut tySstotavat

Pyorosahaa kdytettéessé ainoastaan seuraavat tydtavat

ovat sallittuja:

® Sarmdys, ainoastaan kaytettdessa sarmaystukea

e Katkaisu halkaisu- tai poikittaisvasteella

® Halkaisusahaus 90°-45°, halkaisuvasteen ja
pysdytetyn liukupdydan kanssa

® Halkaisusahaus 90°-45°, halkaisuvasteen ja
livkupdydan kanssa

e Suurten levyjen paloittelu

9.5.2 Kielletyt ty6stotavat

Pyorosahalla ei saa suorittaa seuraavia tditd:

e Kaikki tydskentely ilman tarvittavia vasteita ja apu-
laitteita

e Halkaisukiilan poistaminen upotussahausta varten

e Piilosahaus 1

9.5.3 Perustyojarjestys

1. Kytke pydrésaha pois padlta ennen tydskentelyn aloi-

ttamista.

2. Huolehdi, ettd kaytettavissa on riittavasti laskutilaa
(lisavarusteet).

3. Pida apuvdlineet ulottuvilla

e Tydntdpuu; puinen, jossa pidikemagneetit (Tuotteen
nro 11.2.012)

* Tyontépuu; muovinen (Tuotteen nro: 11.0.010)
e Tydntdkahva (Tuotteen nro: 11.1.009)

* Suoja magneettikiinnityksella
(Tuotteen nro: 420-260)

4. Aseta sahauskorkeus/sahanterdn kallistuskulma.
5. Muuta pydrésahan ylasuojusta kulmasahauksissa.

Pyérésahaa saa kayttad seuraaviin tydtekniikoihin aino-
astaan ilman piirtoterdd:

o Piilosahaus/Liitokset halkaisuvasteella

® Piilosahaus/urat halkaisuvasteella uratyckalujen avulla

") Saksan ammattiyhdistysliike on sallinut t&std tiettyja poikkeamia
upotussahauksien ja piilosahauksien suhteen:
Upotussahaus ja piilosahaus on sallittua, jos siing noudatetaan ammat-

tiyhdistyksen (BG) vastaavia ohjeita (ZH.1/720).

6. Pdyrésahan ylasuojuksen asentaminen: enintaén 5
mm korkeammalle kuin kappaleen paksuus.

7. Tarvittaessa saada piirtoterad.

8. Kaynnista pydrésaha ja tarvittaessa piirtoterd vasta
kun tydkappale on asetettu kunnolla sahausta varten.

9. Lliv'uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa pydrosa-
hanteran ohi.

10. Kayta sahauksen lopussa tydntépuuta.
11. Kytke kone pois padlta sahauksen jalkeen.

57



H a m m e r ® Tarkistuspyérésaha

K3 basic/K3 winner/K3 e-classic

Kdaytto

9.5.4 Halkaisusahaus

Katso perustydjdrjestys.

Saada halkaisuvaste haluttuun mittaan.

Lukitse liukupdyta keskiasentoon.

Aseta tydkappale rinnakkaisvastetta vasten.
Kaynnista pyorosaha.

Kytke piirtotera tarvittaessa padlle.

Liv'uta tyckappale tasaisesti sormet yhdessa pyorosa-
hanteran ohi.

NohoN =~

Kuva. 9-5: Halkaisusahaus

9.5.5 Sarmdys

| é Vaara! Tapaturmavaara! Sérmdys on sallittua ainoastaan kaytettéessd sdrméystukeal

(4]
© Katso perustydjdrjestys.
. Asenna sarmdystuki:
e Sarmaystuki pujota kiristyslaatoilla livkupdydén
uriin.
e Sarmaystuki kiinnita pydlletyilla ruuveilla [i-
ukupdytaan.
— 3. Avaa livkupdydan lukitus. ja veda liukupdytd kokona-
an taakse.
4. Aseta raakalauta sydanpuu alaspéin livkupdydalle ja
kiinnita sarmdystukeen.
5. Kaynnista pydrésaha.
Kuva. 9-6: Scrmdiystuki 6. Liv'uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa pydrésa-
hanteran ohi.

N =

_

@ Pyalletyt ruuvit
@ Sarmaystuki

© U

O Livkupsyta
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Kuva. 9-7: Séirmdys kdyttden sdrmdysvarustusta

9.5.6 Listojen sahaaminen

Kuva. 9-8: Listojen sahaaminen

Sdrmdysvarustuksen kéyttéminen:

1. Katso perustyojarjestys.

2. Asenna sarmdysvarustus (Asennusohje
LSdrmdysvarustus”).

3. Lukitse liukupoyta.”

4. Kiinnita raakalauta sydanpuu yldspdin
sarmaysvarustukseen.

5. Kaynnista pydrésaha.

6. Lliv'uta sarmdysvarustus ja tydkappale tasaisesti
sormet yhdessa pydrésahan teran ohi.”

") Sérméysvarustusta tydnnetédn livkupdydén uraa pitkin.

Perustydjdrjestys.

. Muuta halkaisuvasteen ohjain kapeiden kappaleiden
sahausasentoon.

Saada halkaisuvaste haluttuun mittaan.

Lukitse liukupdyta keskiasentoon.

Aseta tydkappale rinnakkaisvastetta vasten.
Kaynnista pyérosaha.

Kytke piirtoterd tarvittaessa padille.

Liv’uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa pyérosa-
hanteran ohi.

N =

PN O R
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9.5.7 Katkaisu katkaisuvasteella (Livkupoytd)

Kuva. 9-9: Katkaisu katkaisuvasteella

Kuva. 9-9: Katkaisu katkaisuvasteella

Karkea leikkaus

1.
2.

Sl Al ol o

S O®N

11.

0.

Katso perustydjdrijestys.

Siirra halkaisuvaste mahdollisimman kauaksi py6ro-
terasta.

Aseta poikittaisvaste haluttuun mittaan.

Avaa livkupdydan lukitus.

Aseta tydkappale katkaisuvastetta vasten.

Nosta vasteen stoppari kokonaan ylés ja aseta tydk-
appaleen padlle (Kuva).

Paina tyokappale kaksinkasin pituusvastetta vasten.
Kaynnista pyérosaha.

Kytke piirtoterd tarvittaessa padlle.

Liv‘uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa pydrosa-
hanteran ohi.

Veda tydkappaletta muutama millimetri poispdin terds-
ta ja veda livkupdyta lahtéasentoon.

Tarkka leikkaus:

1.
2.

3.
4.

K&anna vasteen stoppari alas.

Kiinnita tydkappale katkaisuvastetta ja vasteen
stopparia vasten.

Paina tyokappale kaksinkasin pituusvastetta vasten.
Liv‘uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa
pySrésahanterén ohi.
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9.5.8 Katkaisu halkaisuvasteella

—
.

Katso perustydjdrjestys.

2. Saada halkaisuvaste haluttuun mittaan.

3. Saada halkaisuvasteen ohjainta pituussuunnassa:
Ohjaimen takareuna saadetaan linjalle, joka alkaa
pyoroteran etureunasta ja kulkee 45° sydttésuuntaan.
Nain ollen tydkappale ei voi jumiutua vasteen ja
sahanterdan valiin.

Avaa livkupdydan lukitus.

Aseta tydkappale katkaisuvastetta vasten.

Kaynnista pyéroésaha.

Kytke piirtoterd tarvittaessa padlle.

Liv‘uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa pydrésa-
hanteran ohi.

@ linja
@ Sohanters
© Ohjain

PN~

Kuva. 9-11: Katkaisu halkaisuvasteella

9.5.9 Lyhyiden, kapeiden kappaleiden sahaaminen

—
.

Katso perustyojdrjestys.
2. Siirra halkaisuvaste mahdollisimman kauaksi pydro-
terasta.

3. Kiinnita jakokiila koneen pdytaan siten, ettd irtisaha-
tut kappaleet eivat voi t6rmad sahanterdén eteenpdin

\ siirtyessadn.

Avaa livkupdydan lukitus.

Aseta tydkappale katkaisuvastetta vasten.

Kaynnista pyorosaha.

Paina tydkappale kaksinkdsin pituusvastetta vasten.

Liv'uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa pydrosa-

Kuva. 9-12: Lyhyiden, kapeiden kappaleiden sahaaminen hantercin ohi.

Vedd tydkappaletta muutama millimetri poispain terés-

ta ja veda livkupdyta |ahtéasentoon.

ONOo O A

©
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9.5.10 Sahaaminen apusivupoytad kayttaen

| A Vaara! Tapaturmavaara! Tydstettaessa raskaita tydkappaleita ja ennen kaikkea suuria levyja on valttématon-
ta kéyttda tuettua apusivupoytaa!

1.
2.

cokw

S O®N

Kuva. 9-13: Sahaaminen apusivupdytéd kéyttien 11

Karkea leikkaus:

Katso perustydjdrijestys.

Siirra halkaisuvaste mahdollisimman kauaksi py6ré-
terasta.

Aseta poikittaisvaste haluttuun mittaan.

Avaa liukupdydan lukitus.

Aseta tydkappale katkaisuvastetta vasten.

Nosta vasteen stoppari kokonaan ylés ja aseta tydk-
appaleen padlle (Kuva).

Aseta tydkappale katkaisuvastetta vasten.
Kaynnista pyérésaha.

Kytke piirtoterd tarvittaessa padlle.

. Liv'uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa pydrosa-

hanterdn ohi.

. Veda tydkappaletta muutama millimetri poispdin terds-

ta ja veda livkupdyta lahtéasentoon.

Tarkka leikkaus:

Kuva. 9-14: Sahaaminen apusivupéytéd kéytéen

K&anna vasteen stoppari alas.

Kiinnita tydkappale katkaisuvastetta ja vasteen
stopparia vasten.

Paina tyokappaletta katkaisuvastetta vasten.
Liv‘uta tydkappale tasaisesti sormet yhdessa
pydrésahanterén ohi.
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9.5.11 Piilosahaus

| A Vaara! Tapaturmavaara!

Piilosahauksissa on aina kéytettévé pydrésahan yldsuojustal Alé missédn tapauksessa kéytd ferdn suojakupual
Alé veda rinnakkaisvasteen ohjainta takaisin!

Ala poista halkaisukiilaa!

Jos terd nousee rinnakkaisvasteen ohjaimen ylareunan ylapuolelle, ei tydkappaleen ohjaus ole endd turvallista.
Tassa tapauksessa on kaytettava korkeaa apuvastetta.

o Tydstaessasi pienia tyokappaleita kayta ehdottomasti tydntdpuuta, tydntdkeppid tai sydttdlaitetta.

Katso perustydjdrijestys.

Saada rinnakkaisvaste haluttuun mittaan.

Lukitse liukupdyta keskiasentoon.

Aseta sahauskorkeudeksi enintdén puolet tydkappa-
leen paksuudestal

Valitse sahausjarjestys siten, ettd sahattu lista putoaa
aina liukupdydan sivuun.

=~ Jos sahattu lista putoaa pydrosahan teran oikealle
puolelle, takaiskuvaaran vuoksi on kaytettava tyonto-
puuta tydkappaleen tydntamiseen!

%,
PO

o

Mo | X  Tydkappaleen paksuus
Kuva 9-15: Piilosahaus X/2 Sahauskorkeus

X/2

Kuva 9-16: Piilosahaus

| e Ohije: Tapityssuojus ja Terdn suojus ,Sageboy”
katso: Tyokalu- ja lisavarusteluettelo

Ruuvaa Ségeboy suuntausvasteeseen pyallettyjen ruuvien
avulla.

Saada suuntausvaste siten, ettd terd on samassa tasossa
ohjauslistan kanssa.

Asentaminen, Kayttd ja Perusasetus:
Katso ohjeet sen omasta kayttdohjeesta

@ Scgeboy
@ Pyalletty ruuvi
© Ohijainlista

Kuva 5-19: Ségeboy
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9.5.12 Uratyékalujen kaytto

| é Vaara! Tapaturmavaaral

Piillosahauksissa on aina kdytettévé pydrésahan yldsuojustal Al missddn tapauksessa kdytd terdn suojakupual
Alé veda rinnakkaisvasteen ohjainta takaisin!

Irrota halkaisukiila.

Aseta sahauskulmaksi 90°!

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaaral
Ala muuta 90°-kulmaa kéyttéessdsi uratydkaluja!

Katso perustyojdrijestys.

Aseta pyorosahausvaste haluttuun mittaan.

Lukitse liukupdyta keskiasentoon.

Aseta sahauskorkeudeksi enintaan puolet tydkappa-
leen paksuudestal

Kayta poikittaisurissa aina katkaisuvastetta ja livku-
pdytad (katso katkaisu rinnakkaisvasteella).

6. Paina tydkappaletta livkupdytaa vasten tydntaessasi
sita.

Kayta tarvittaessa epdkeskoa padltapainajaa. Kaytas-
essasi epdkeskoa padltapainajaa, kaytd uran jyrsimi-
seen livkupdytaa.

PN~

o

X/2

Kuva 9-18: Uratyskalujen kéytts

| e Ohije: Tapityssuojus ja Terdn suojus ,Sageboy”
katso: Tyokalu- ja lisavarusteluettelo

Ruuvaa Ségeboy suuntausvasteeseen pyallettyjen ruuvien
avulla.

Saada suuntausvaste siten, ettd terd on samassa tasossa
ohjauslistan kanssa.

Asentaminen, Kayttd ja Perusasetus:
Katso ohjeet sen omasta kayttdohjeesta

@ Scgeboy
@ Pyalletty ruuvi
© Ohijainlista

Kuva 5-19: Sageboy
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10 Kunnossapito

10.1 Turvallisuusohjeet

| é Vaara! Tapaturmavaara! Koneeseen asiantuntemattomasti tehdyt huoltotydt voivat aiheuttaa vakavia

henkilé- tai esinevahinkoja. Tasté syystd ndmé ty6t saa suorittaa vain valtuutettu, asiaan perehtynyt henkils,
joka tuntee koneen toiminnan ja toimii turvallisuusohijeita noudattaen.

® Ennen tydn aloittamista kone on sammutettava ja varmi-
stettava uudelleenkaynnistymisen varalta.

* Varmista, ettd koneen ymparilla on riittavasti tilaa.
* Huolehdi tydpaikan siisteydesta. Mahdolliset vierasesi-
neet ym. roskat voivat aiheuttaa vahinkoja.

e Aseta huollon jalkeen suojavarusteet takaisin paikoil-
leen ja varmista niiden toimivuus.

| A Vaara! Séhkévirran aiheuttama vaara! Sahkoasennustoitd saa tehdd vain valtuutettu ammattihenkilo turval-
lisuusmédraysten mukaisesti.

10.2 Huoltosuunnitelma

Huoltovdli Rakenneosa Tehtava tyo
Paivittdin Saha Puhdista pdlysta ja lastuista
Péytapinnat Puhdista pdlysta ja lastuista Poista
pihkajaanteet
Ohjauspinnat Puhdista polysta ja lastuista Poista
pihkajaanteet
Purunpoistovarustus Tarkasta puutteiden varalta
Viikoittain Saha Puhdista perusteellisesti

40 kayttétunnin valein, vahintaan
kerran kuukaudessa

Korkeuskaran ja kallistettavan karan

Voitelu.

Kuukausittain

Kayttohihna

Tarkista, tarvittaessa kiristd tai vaihda

Piirtoterdhihna

Tarkista

Purunpoistovarustus

Tarkista toiminta

Nelj@nnesvuosittain
(viimeistadn kéynnin vaikeutuessa)

Kallistussegmentit

Voitelu.

Puolivuosittain

Harjalista (tukivarsi)

Puhdista, tarvittaessa vaihda uvuteen

Kulumisen mukaan

Kaavin (rullakehyksessd)

Vaihda uuteen

| i Ohije: Hoito- ja puhdistusaineita on saatavissa lisdvarusteina (Hammer-tuoteluettelo).
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10.3 Ohjauspintojen puhdistaminen

Kuva. 10-1: Ohjauspintojen puhdistaminen

. Sammuta kone ja varmista uudelleenkdynnistymisen

varalta.

Puhdista ohjauspinnat pdlysta ja lastuista.

Poista pihkajadanteet: kayta pihkanpoistajaa Tuotteen
nro 10.0.022 (0,5 |) tai 10.0.023 (1,0 )

@ Ohjauspinnat

10.4 Pyorosahan korkeuden- ja kallistuksen sadtokarojen voitelu

Kuva. 10-2: Korkeuden sdditskara/Kallistuskara

1.

Sammuta kone ja varmista vudelleenk&ynnistymisen
varalta.

Korkeuden sddtokaran voitelu:

2,
3.

4.

Siirré py6rosahayksikksd ylaasentoon.

Voitele korkeuden saatdkara rungossa olevan aukon
kautta tavallisella konerasvalla.

Kaanna pydrésaha ala-asentoon ja sitten takaisin
yldasentoon.

Kallistuskaran voitelu:

5.
6.

7.

Kallista pydrésaha 45° asentoon.

Voitele kallistuskara rungon aukon kautta tavallisella
konerasvalla.

Kallista pydrésaha 90° asentoon ja sitten takaisin
45° asentoon.

@ Korkeuden saatckara
@ Kallistuskara
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10.5 Voimansiirtohihnan kiristaminen/vaihtaminen

10.5.1 Kéyttohihnan kiristéminen

1. Sammuta kone ja varmista uudelleenkdynnistymisen
varalta.

Irrota ruuvit ja poista suojalevy.

Loystytd mutteri ja kierretappi.

Kirista voimansiirtohihnaa kiristysruuvilla.

Kirista kierretappi ja mutteri.

Aseta suojalevy paikoilleen ja kiinnita ruuveilla.

cokhowbd

@ Kiristysruuvi
@ Kayttshihna
© Kierretappi
O Mutteri

@ Suojalevy

0O Ruuvit

Kuva. 10-3: Kéyttshihnan kiristéminen

| { Varoitus! Esinevahinkojen vaara! Ald kiristé voimansiirtohihnaa litkaa! Kirista kiristysruuvia vain sen ver-
* ran, ettd voimanvdlitys on riittéva.

10.5.2 Kayttohihnan vaihtaminen

1. Sammuta kone ja varmista uudelleenkdynnistymisen
varalta.

2. Irrota ruuvit ja poista suojalevy.

3. Loystytd mutteri ja kierretappi.

4. Loysennd vanhaa kayttshihnaa kiristysruuvin avulla

5. lrrota vanha voimansiirtohihna.

6. Kiinnitd vusi voimansiirtohihna paikoilleen:
a) Ripusta ensin kayttémoottoriin.
b) Veda kayttomoottori kayttshihnan avulla ylés.
c) Aseta kayttshihna pydrésahan akselille.

7. Kirista voimansiirtohihna kiristysruuvilla.

9. Aseta suojalevy paikoilleen ja kiinnita ruuveilla.

@ Kiristysruuvi O Mutteri
Kuva. 10-4: Kéyttshihnan vaihtaminen (2] Kéyttohihna (5 Suojalevy
© Kierretappi 0 Ruuvit
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| { Varoitus! Esinevahinkojen vaara! Alé kirista voimansiirtohihnaa liikaa! Kiristd kiristysruuvia vain sen verran,
*  efta voimanvdlitys on riittéva.

10.6 Piirtoterahihnan tarkistaminen

Piirtoterdn hihna on jousijdnnitteinen eikd sité nain ollen
tarvitse huoltaa.

Jos kuukausittaisessa tarkastuksessa havaitaan

repeamid tai halkeamia, piirtoterghihna taytyy vaihtaa
(Asennusohie ,Piirtoterdyksikks”).

@ Piirtoterghihna

Kuva. 10-5: Piirtoterdhihna

10.7 Apusivupoydan teleskooppikannatinvarren harjalistan
puhdistaminen/vaihtaminen

1. Puhdista harjalista ja tarkista sen kuluneisuus.

2. Jos harjalista on kulunut, toisin sanoen liukujohdetta
ei endd pysty puhdistamaan, harjalista taytyy
vaihtaa:

a) Irrota kuusioruuvi ja aluslaatta tukivarresta.

b) Poista kulunut harjalista.

c) Aseta uusi harjalista paikoilleen.

d) Kiinnita tukivarteen kuusioruuvilla ja aluslaatalla.

@ Tukivarsi
@ Kuusioruuvi
© Aluslaatta
O Harjalista
@ livkujohde

Kuva. 10-6: Harjalista (tukivarsi)
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10.8 Livkupéyddn kaapimen (rullakehyksen) uusiminen

Kuva. 10-7: Kaavin

10.9 Livkupdyddn irrottaminen

Kuva. 10-9: Livkupdyté

Dl ol o

Sammuta kone ja varmista uudelleenk&ynnistymisen
varalta.

Pura liukupéyta

Irrota ruuvit ja poista kuluneet pyyhkimet.

Asenna uudet pyyhkimet ja kiinnita ruuvit.

Kokoa livkupdyta.

@ Puliit
@ Kaavin

Perusradalla, siing sivussa livkupdytad, josta perusrataa

tyonetadn:

1. Irrota pallokantaruuvit ja peruspdydan peitinlevy.
2. Poista kuusiokoloruuvit ja aluslevyt.

3. Irrota uppokantaruuvit.

@ Perusrata

@ Aluslaatat

© Kuusiokoloruuvit
O Pallopadruuvi

@ Perusradan SUOojus

@ Uppokantaruuvit

Vastakkaisessa livkupdydan sivussa:

4,
5.

Irrota pallokantaruuvit ja liukupdydan peitelevy.
Irrota uppokantaruuvit.

6. Pida mutterista kiinni ja avaa ruuvi.

7.

Irrota mutterit, pultit ja laakeriakselit.

@ Livkupdydan padtysuoja @ Uppokantaruuvi
O Llivkupoyta @® Uppokantaruuvit
© lackerin akseli @® Pallopadruuvi
@ Kuusiokantamutteri
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Kuva. 10-10: Perusrata/Livkupéyté

10.10 Livkup6yddn asentaminen

Kuva. 10-10: Laakerikehd

Ok LN~

o

7.

Siind sivussa, jossa perusrata tydntad livkupdytaa:
8. Vedad livkupdyta perusradasta.

@ Perusrata
@ Livkupoyta

Tarkasta kiintean sivun laakerikehikon kaapimet.
Tarkasta laakerikehdn laakerien toimivuus.

Vedd kehépelti laakerikehineen puoliksi perusradan
johteiden paalle.

Livkupdyta vefetaan laakerikehan padlle.

Tydénnd livkupdytad muutama senttimetri perusradan
johteiden yli.

Tydénna livkupdytada perusradan padlle; huomioi, etta
seuraava laakerikehikko siirtyy siististi perusradan ja
livkupdydan valiin.

Tydénnd livkupdytda kokonaan perusradan padlle.

@ Perusrata
@ Lackerikehd

© Kehyslevy

O Kaavin

| i Ohije: Laakerikehien madré ja kehapeltien pituus riippuvat livkupdydan pituudesta.
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Kunnossapito

Perusradassa:

8. Kiristd ruuvit.

9. Kuusiokoloruuvit ja aluslevyt kiinnitetaan.

10. Kiinnita peruspdydéan suoja pallokantaruuveilla.

0O Aluslaatat
@ Kuusiokoloruuvit
@ Pallopaaruuvi

@ Perusradan suojus
@ Uppokantaruuvit

Vastakkaisessa livkupdydén sivussa:

11. Kiinnita akseli ruuvin ja mutterin avulla.

12. Kirista ruuvit.

13. Kiinnitd livkupdydan paatylevy pallopadruuveilla.

@ Livkupdydan padtysuoja
@ laakerin akseli

@® Kuusiokantamutteri

@ Uppokantaruuvi

@® Uppokantaruuvit

BR Pallop&aruuvi

Kuva. 10-12: Livkupdytd
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11 Hdiriotilanteet

11.1 Turvallisuusohjeet

A

toimii turvallisuusohijeita noudattaen.

Vaara! Tapaturmavaara! Asiaton toiminta koneella voi aiheuttaa vakavia henkilé- tai laitetapaturmia. Tasta
syystd ndma ty6t saa suorittaa vain valtuutettu, asiaan perehtynyt henkild, joka tuntee koneen toiminnan ja

Vaara! Sdhkoévirran aiheuttama vaara! Sdhkoasennustoita saa tehdd vain valtuutettu ammattihenkilé turval-

A lisuusmédraysten mukaisesti.

11.2 Hadirion selvitys

Perussaantona on:

Hairictilanteissa, jotka voivat aiheuttaa valitonta
vaaraa henkiléille tai vaarantaa kayttdturvallisuuden,
kone on pysaytettava valittdmasti HATA-SEIS-kytkime-
sta.

Irrota kone virtaldhteestd ja varmista vudelleenkayn-
nistymisen varalta.

11.3 Hairién poiston jélkeinen toiminta

llmoita asiasta valittémasti tydpaikan vastuuhenkildl-
le.

Ainoastaan ammattitaitoinen ja valtuutettu henkild
saa tutkia hairidén syyn ja korjata konetta.

A Vaara! Tapaturmavaaral

Ennen koneen uudelleenkéynnistémisté varmista, etté:

Ammattitaitoinen ja valtuutettu henkild on korjannut
hairion ja hairidn aiheuttajan,

Kaikki turvalaitteet on asennettu maaraysten mukaise-
sti paikoilleen ja ne toimivat moitteettomasti.,

Koneen vaara-alueella ei ole ihmisia.
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11.4 Hdiriot, aiheuttajat ja toimintaohjeet

Hdirio

Syy

Korjaus

Kone ei kdynnisty

Tydntkansi auki
Turvakatkaisin
lauennut

Varmista kayttvalmius

Virhe sahkdliitdnndssa

Tarkista séhksliitanta (sydttdjohto,
varokkeet)

Paakytkin pois padlta (asento O)

Kytke padkytkin padlle (asento |)

Hihna vinkuu kaynnistettdessa tai sen
|Ghtiessa litkkeelle

Hihna liian l8ysdlla

Kayttohihnan kiristaminen

Kayttdhihna kulunut

Kaytohihnan vaihtaminen

Piirtoterén hihna kulunut

Vaihda piirtoterghihna

Moottori pydrii, mutta terd ei litku

Kayttohihna repeytynyt

Vaihda kaytthihna

Halkaisuvasteen korkeus koneen pdy-
dalla ei ole oikea

Korkeusasetus siirtynyt

Saada ohjaimen korkeutta

Halkaisuvasteen kadntokulma ei ole
oikea.

Kulman asetus muuttunut

Saada/korjaa halkaisuvasteen
kulma

Livkupdydan koko sahauspituus ei ole
kaytossa

Livkupdydan rullakehé on siirtynyt.

Korjaa liukupdydan rullakeha.

11.5 Halkaisuvasteen ohjainkorkeuden sadtéaminen

Tarvittavat tydkalut:
e 2 kpl Kiintoavain 10 mm

Kuva. 11-1: Halkaisuvasteen ohjainkorkeuden séicitéiminen

mahdollista vain varustuksella: K3 winner

1. Sammuta kone ja varmista uudelleenkdynnistymisen

varalta.

ONoORWON

@ Rulla

@ Halkaisuvaste

Kallista halkaisuvastetta

Pida kiintoavaimella kiinni sisallé olevasta ruuvista.
Avaa ulkopuolella olevat mutterit kiintovaimella.
Siirré rulla pitkaén uraan.

Kirista ulkopuoliset mutterit

Kallista rinnakkaisvaste takaisin.

Tarkasta korkeusasetukset, tee tarvittaessa muutokset.

© Mutteri (sisapuolella)

O Mutteri (ulkopuolella)
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11.6 Saada/korjaa halkaisuvasteen kulma

Tarvittavat tydkalut mahdollista vain varustuksella: K3 winner
e 2 kpl Kiintoavain 13 mm

1. Sammuta kone ja varmista uudelleenkdynnistymisen
varalta.

Tarkasta ohjaimen kulma, sa&da tarvittaessa.
Irrota ohijain.

Kallista halkaisuvastetta

Saaté suuntaan ,A”:

e Kiinnitd ruuvi kiintoavaimella.

® Avaa sisdlla oleva mutteri kiintoavaimella.
e K&anna ruuvia 2 kierrosta ulospain.

e Kiinnita sisépuolella oleva mutteri.

6. Saaté suuntaan ,B”:

e Kiinnitd ruuvi kiintoavaimella.

® Avaa sisdlla oleva mutteri kiintoavaimella.
e K&anna ruuvia 2 kierrosta ulospain.

e Kiinnita sisépuolella oleva mutteri.
Asenna ohjain.

Kallista rinnakkaisvaste takaisin.

Kulman saatd tarkastetaan suorallakulalla,
tarvittaessa saddetadn vield vudelleen.

@ Ohjain
@ Halkaisuvaste
9 Ruuvi - SGaté suuntaan ,A”

O Ruuvi - SGét6 suuntaan ,B”

Kuva. 11-3: Séédé halkaisuvasteen kulma O Mutteri

Ll ol ol

0 o N

11.7 Livkupouddn rullakehén oikaiseminen

Jos liukupdydalla tehdaan vain lyhyita tydliikkeita, Korjaus:
saattaa rullakehys siirtya ajanmyéta paikaltaan. Nain 1. Tydnna livkupdyta lujasti esteen yli paateasentoonsa
koko sahauspituutta ei endd saavuteta. vasteeseen asti.

2. Tydnna livkupdyta sitten lujasti toiseen suuntaan
pddteasentoonsa vasteeseen asti.
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11.8 Saada halkaisuvasteen kiinnitysvoima

| i Ohije: Kiinnitysvoiman jalkisédté on mahdollista vain mallissa K3 winner.

| Varoitus! Esinevahinkojen vaara! Tee st vain, jos halkaisuohjaimen kiinnitysvoima ei ole riitéva. Liian
voimakas kiinnitysvoima vahingoittaa halkaisuvastetta ja vasteen kiinnitystd.

1. Sammuta kone ja varmista uudelleenkdynnistymisen
varalta.

Pida kiinni sisGpuolisesta mutterista kiintoavaimella.
Avaa vastamutteri kiintoavaimella.

K&anna sisdpuolista mutteria V2 kierrosta
myotdpoivaan.

5. Kiristd vastamutteri.

6. Tarkista kiristysvoiman asetus, saada tarvittaessa.

pobN

@ Mutteri
@ Vastamutteri

Kuva. 11-4: Séddé halkaisuvasteen kiinnitysvoima

11.9 ammattilais-pyorosahan (Lisdvatuste)

11.9.1 Pydrésahausvasteen korkeuden séatdminen

1. Sammuta kone ja varmista vudelleenkdynnistymisen
varalta.

[rrota vastamutteri.

Korjaa vasteen korkeutta saatéruuvilla.

Kirista vastamutteri.

DA B

Tarkasta korkeusasetukset, tee tarvittaessa muutokset.

@ saatruuvi
@ Vostamutteri

Kuva 11-5: Pydrésahausvasteen korkeuden séicitéiminen
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11.9.2 Hienosdada pyorésahausvastetta

Sammuta kone

Kirista pydlletyt ruuvit.

y Avaa lukitusvipu.
—\? vaa lukitusvipu

PO bd -

Kaanna pyallettyd kahvaa, kunnes kierretanko on
pitkittaisreian keskella

Kiinnita kiinnitysvipu.

6. Avaa pydlletyt ruuvit.

@ Pyalletty ruuvi
@ Pyalletty kahva

© Lukitusvipu
O Kierretanko

Kuva 11-6: Hienosdditéd

11.9.3 Sadda halkaisuvasteen kiinnitysvoima

Tarvittavat tydkalut:
2 x Kuusiokoloavain 3 mm / 4 mm

1. Sammuta kone ja varmista vudelleenkdynnistymisen
varalta.

g

Avaa lukitusvipu.

w

Irroita kiinnitysruuvi (2 x)
(Kuusiokoloavain 3 mm)

4. Kierra molempia saatdruuveja tasavertaisesti
kahdella kuusiokoloavaimella (4mm). (kummallakin
puolella)

Kirista kiinnitysruuvit (2 x)

6. Tarkista kiristysvoiman asetus, saada tarvittaessa.

@ Lukitusvipu
@ Lukitusruuvit
© saatsruuvit

Kuva 11-8: Halkaisuvaste - Hienosédté
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